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POLITYCZINE KAUJESy

Opowiadanie z naszych czaséw
przez

JA1cHALA j"ALUCKIEGO.
j

(Ciqg dalszy).

Panna Sempronja juz nie bardzo mtoda,
byta zacna kobieta. Z Wysokiem wyksztalceniem
taczyta dobro¢ i czulo$é¢ kobieca. Kazda pig-
kna mys$l znajdowata w niej najgorliwsza
apostotke i wykonawczyni¢, kazdy czlowiek
czynu gos$cinne przyjecie. Panna Sempronja
miata jedng wielkg wade¢, byla egzaltowang.
Odrobina egzaltacji jest konieczng dta prze-
prowadzenia z energja jakiej mysli, zbytek jej
jest stanem chorobliwym. Na chorobe¢ t¢ nie
leczyta si¢ jednak panna Sempronja wyjawszy
homeopatja, ktéora (powiedziawszy nawiasem)
takze jest stanem chorobliwym. Panng¢ Sem-
pronje¢ zdolny byt kazdy ujaé¢ jakim jednym
czynem $miatym. Choéby powody do czynu
byty najbrudniejsze, choéby poOzniejsze zycie
tego czlowieka zaprzeczalo, tej jednej pigknej
chwili, ona nie dala si¢ odwies¢ od uwielbienia
dla tego czlowieka, jego grzechy umiata sobie
wytlumaczy¢ jako cnoty. Umiata tylko kochac¢
lub nienawidzie¢. Pochodzito to po czg¢sci z tego,
ze sama szlachetna wierzyta w szlachetnosé
innych. Pochodzac z zamozndgo i dobrego
domu panna Sempronja miata szeroko rozga-
l¢zione stosunki. Wszystko co zywiej czulo,
glebiej pojmowato obecne potlozenie,
gnelo szczescia narodu, gromadzito
domu ito nie na préozne gawedy. Do takiego
kétka wszedl tego wieczora nasz bohater. Co
tam moéwil i z kim moéwil, nie mnie w to
to juz do historji nalezy. To tylko
ze od tego czasu pan Apoloniusz

co pra-
sie¢ w jej

wchodzié,
doda¢ musze,
dziwnie spowaznial i odmienit si¢.

Czesto bywal w domu panny Sempronji,
czesto gdzie§ wyjezdzal, a gdy przyjezdzal,
1 panny Hilarowne chorem p) taly : gdzie byl,
On bral powaznie ojca pod reke,
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odprowadzat na stron¢ i pytat czy kto o niego
dowiadywatl, czy rewizji nie bytlo
Pan Hilary odpowiadal jak
ze zywy duch nie

si¢ nie
w jego domu.
w rzeczy samej bytlo, tj.
spytal o niego; ale przytem czego$ strasznego
si¢ domys$lal, w czem go utwierdzata tajemni-
czo$¢ pana Apoloniusza, jego dwuznaczne stowa
czasem rzucane. Wszystko to kazalo mu do-
myS$la¢ si¢, ze pan Apoloniusz jest jaka§ wazna
spiskowa figurg i domyst ten wudzielat pod
najwigkszym sekretem swoim znajomym i po-

winowatym. Ale jezeli tatki dobrodzieja cie-
kawos$¢ tak byla na pokus¢ wystawiona, coz
dopiero mowi¢ o jego potomstwie? Panny

w glowe zachodzily, co si¢ panu Apoloniu-
Juz go nie bawily dziewczece
zapytan

szowi stalo.
gwary, juz stronit od zabaw wesolych,
Gertrudy cze¢sto nie styszal, porzucat ich pier-
wej nim panna Pelagja mazurka skonczyta.
Z domystow strasznego bolu glowy dostata
panna Balbina, panna Ksawera zachorowata
na brak apetytu, a panna Barbara mowita, ze
w Zydzie wiecznym podobne tajemnice czgsto
przychodza. Jednego wieczora pan Apoloniusz
wpadt nagle, ojcu wrgczytl jakie§ papiery
do ukrycia, o$wiadczyl, ze dzis§ w domu jego
bedzie rewizja, ze nocowa¢ w mieszkaniu
swojem nie bedzie. Zaalarmowal dom temistowy,
wyleciat i znikt w przepa$ciach nocy. Panny
rozdrapaty zrak ojca tajemniczy papier, cho-
wajagc go w najniedostepniejsze miejsca i wy-
czekiwaty strasznej chwili. Juz druga po pot-
nocy, one czuwaja, lada szmer ich przeraza,
nic nie ma. tatko nie dotrzymat
placu i uciat sobie drzemke, za tatkg chrap-
neta mama, powoli, powoli Morfeusz rozsiadt
si¢ na wszystkich twarzach i zamknat znuzone

powieki. Juz dobrze stonce podnosito si¢ do

Pierwszy

go6ry i na msz¢ oddzwoniono, a familja sza-
nownego pana Hilarego w najrozmaitszych
grupach, niby obraz z zywych osob, spoczy-

wala chrapiac na rozmaity tony. Skrzyp otwo-
rzonych drzwi przebudzit $pigce siostry a prze-
budzeniu gto$ny krzyk towarzyszyt:
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z przesytka 8 m. 50 f

A co? byli? — tajemniczo

pan Apoloniusz

Spytat

Nie, nie byli.
To dzi§ beda.

lak dwa tygodnie czekal i falszywemi
alarmami do tyla zmeczyl panny, Ze pomimo
obawy spaty twardo jak tego ich zdrowie
wymagalo. W koncu po kilku tygodniach

pan Apoloniusz o$wiadczyt, ze dla waznych
zmienié Mozecie

powodow mieszkanie musi.
sobie wyobrazi¢ lament i narzekanie plci pigk-
nej , kazda czuta si¢ opuszczong, kazda tg-
sknita za ulubionym, ktéorego jakie$s tajemne
losy daleko od nich porywaty. Koniec koficem
pan Apoloniusz si¢ przeprowadzil na owo
mieszkanie, w ktoérem go na poczatku niniej-
szej powiastki zastajemy. Zauwazano, ze od
tego czasu pan Apoloniusz poczal wigcej dbac
0 swoja toalete, tadnie si¢ ubieraé, tadnie
mieszkat. Zkad fundusze? Nie Do
operacji finansowych nie miatem nigdy upodo-
bania i talentu, a plotkom pokatnym wierzy¢
nie chc¢. U panien Hilar6wnych bywal coraz
rzadziej, a jezeli byl, to wigcej z ojcem szep-
tat na boku dajac mu jakie§ despotyczne roz-
kazy i tajne zlecenia, ktoére pan Hilary w pro-
stocie ducha $wigcie i z uszanowaniem Wwy-
konywat. 'Ba ulegto$¢ poczciwego mieszczana
1 jemu podobnych naprowadzala wlasnie pana
Apoloniusza na drog¢ zarozumiatosci i despo-

wiem.

tyzmu. Innym byt jednak w salonie panny
Sempronji zwtaszcza w gronie dam. Damy,
to byla pasja pana Apoloniusza i dlatego

czgsto bywal w domu panny Sempronji. Wia-
$nie w chwili, w ktorej si¢ z panem Apolo-
niuszem poznajemy, wybiera si¢ tam na wieczOr.

W zigt buty, obejrzal, przeszedl si¢ kilka

razy po stancji, znowu obejrzal, az wreszcie

rzekt: ujda i poczal si¢ dalej ubiera¢. Szewc
jak zaklgta statua Komandora nie ruszal si¢
z miejsca, pot ocierat i czekat. Pana Apolo-
niusza to niecierpliwilo.

— Prosze przyjs¢ jutro — rzekt nie-
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edbale przez rami¢ czernigc w lustrze brodeg
i wasy.

— Ja bez pieniedzy roboty nie zostawie,
panie dobrodzieju — rzekt szewc pokornie ale
Z silnem postanowieniem.

— Co? krzyknal pan Apoloniusz
i skoczyl ku niemu — czy wiesz z kim mo-
wisz — wiesz, ze jedno moje stowo zgubié
ci¢ moze?

Potomek Kilinskiego
1 rzekt z flegma :

— A niech sobie pan bedzie i kréolem,
ja roboty bez pienigdzy nie dam i ztagd nie
odejde, — 1 szukal juz oczami miejsca, gdzieby
sic na dluzsze czekanie mogt usadowid.

Pan Apoloniusz poczerwieniat z oburze-
nia, ze znalazt si¢ na $wiecie cztowiek, ktory
mu si¢ sprzeciwia; ale widzac nieugigta sta-

pogtadzit czuba

los¢ pana majstra, rad nie rad wyciagnat
ostatnig dziesigtke z pogilaresu 1 rzucil ja
SZEWCOWI.

— Masz, ale pamigtaj, ze zaden dobrze
mys$lacy Polak u ciebie kupowaé nie bedzie.

Szewc usmiechnal si¢ i chcial co$ odpo-
wiedzie¢, gdy we drzwiach pokazal si¢ mlody
wysoki blondyn. Szewc odszedl. Przybytly
rozkrzyzowat regce.

— Potciul—zawotatl i rzucit si¢ ku gospo-
(Pan Erazm byl szkolnym kolega
Apoloniusza, wczesnie zbrzydly mu szkoty,
porzucil je wigc i wzial si¢ do gospodarki.
{ Lekki ale poczciwy byl chlopiec). Pan Apolo-
niusz wyciagnal powaznie re¢ke¢ i odtracit od
siebie Erazma.

— Co6z to Potciu nie poznajesz mnie?

darzowi

— Owszem, ale co bylo — to nie jest.
My teraz daleko od siebie.
— Jakto ?

— Zasady rzucily przepa$¢ migdzy nami.

— Alez Polciu zawsze miatem te same
co ty zasady. Razem grywaliSmy w bilard,
razem po nocach przy kartach...

— Nie o tern mowa. Ty konserwatysta.

— Ja konserwatysta? Polciu przezegnaj
sic¢ — zkad to wnosisz?

— Z twego ubioru, — rzekl patetycz-
nie demokrata.

— Ale ubidr fraszka, zmieni¢ tatwo.

«— Zmien, a potem podam ci dlon.

— Alez o kréj sukni na krawca, nie
na mnie powiniene$§ si¢ gniewa¢. Nam o za-
sady i§¢ powinno.

— Zasada i suknia to jedno.

Erazm patrzat i nie wierzyl uszom i nie
wiedzial czy kolezka drwi czy na scrjo mowi.

Drzwi si¢ otworzyty, weszla jaka$ taje-
mnicza osobisto$§¢ i teatralnym krokiem zbli-
zywszy si¢ do naszego bohatera mrukneta pot
gtosem:

Masz ?
Nie.
Kiedy?
jutro.
Godzina ?
Osma.
Dobrze.

I tym samym krokiem odszed! tajemniczy
cztowiek. Nie chcac rozdraznia¢ ciekawosci
czytelnikow a szczegdlniej czytelniczek, odsto-
ni¢ tajemnic¢ i powiem, ze rozmowa tajemna
toczyla si¢ o jutrzejsza schadzke, na ktorej
miano rozstrzygna¢, w ktorej kawiarni milo-
dziez moglaby si¢ zgromadza¢ i najprzyjem-
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niej czas przepedzié. Narada ta podobno nie
doszta do skutku, bo nie zgodzono si¢ na
obi6ér marszaltka.

Po chwili wszedl inny mtody i przynidst
jaki$ pakiecik. Pan Apoloniusz rozjasnil twarz,
schowat do pugilaresu i dat pokwitowanie.
Potem z wigkszym animuszem ubieraé si¢ za-
czal. Erazm siedzial nie wiedzac co powiedzie¢
i mimo woli przypatrywal si¢ mozolnej ope-
racji koto toalety pana Apoloniusza, ktora
trwata par¢ godzin.

— Gdziez si¢ tak stroisz Polciu ? — spy-
tat po dlugiej pauzie.

— Mam wizyte.

— U kogo?

— U panny Sempronji — rzekl z duma.

— 1o moja kuzynka, brawo, pdjdziemy
razem.

— Nie moge — twoj strdj skompromi-
towalby mnie w oczach wszystkich.

— Zgoda — to podjdziemy osobno —
rzekt Erazm, ktory juz na" serjo poczat wat-
pi¢ o zdrowych zmystach swego kolegi.

Gos$ci w salonie panny Sempronji bylo
tego dnia wiecej niz zwykle ; mimo tego roz-
mowa jako$ nie szta. Urywane stowa, nic nie
znaczace 0goblniki od czasu do czasu przery-
waly ciszg. W salonie byto jako$ parno, ciezko,
w powietrzu czu¢ bylo burze, wszyscy co$
przeczuwali. Koto godziny 6smej stuzacy oznaj-
mil pannie Sempronji przybycie jakiego$ mto-
dego czlowieka. Panna Sempronja wyszta i nie
dtlugo powrdcita z mtodym nieznajomym. Bladg
jej twarz zarumienit teraz jaki§ goraczkowy,
promieniejacy rumieniec, oczy blyszczaly dziw-
nym blaskiem. Weszta 1 rzekta powaznie,
kleczac :

— Modlmy sie o blogostawienstwo —
chwila stanowcza nadeszta, jutro walka si¢
rozpoczyna.

Wszyscy do cichej uklekli modlitwy. Pan
Apoloniusz takze uklgkt pobladty, przestraszony
i w duszy modlit si¢: od nagiej a niespodzi-
wanej $mierci, zachowaj nas Panie! Od glodu,
ognia 1 wojny, a szczegé6lniej od wojny za-
zachowaj mnie Panie! Po modlitwie poczgta
si¢ zywa narada, co kazdemu w obecnej chwili
czyni¢ wypada. Pan Apoloniusz jako majacy
mir i powazanie mie¢dzy mieszczanami miat
zbiera¢ sktadki na bron, wybra¢ mtodych
1 zdatnych i poprowadzi¢ ich. Z tern wyszedt
od panny Sempronji, a po drodze klat chwilg,
w ktorej pierwszy raz przestapil progi tego
domu, klal nieszczesliwa gwiazde, pod ktora
si¢ narodzit, klat swoja polityczng karjere.
On sobie wyrozumowat, ze wszystko skonczy

" si¢ na kozie, a tu przychodzi glowe nadlozy¢.
Zkadze u licha taki pospiech? kazdemu zy-
cie mite, czltowiek si¢ przecie dwa razy nic
rodzi. Gdyby jako odwlec mozna, a przez
ten czas postara¢ si¢ o bezpieczne schronienie
w kozic. lak, to byloby najlepiej. Tak ro-
zumujac zaszedt do domu pana llilarego,
skinieniem przywital panny i poszedt wprost

Vdo warstatu ojca i zabrawszy go z tamtad
do osobnego alkierzyka, zamknal drzwi i ob-

Y gladajac si¢ tajemniczo szepngt mu do ucha:

Chwila stanowcza nadeszla. Jutro
zgromadz pan dobrze mys$lacych ludzi, wie-
czor przyjde.

- lo rzeklszy odszedt a poczciwemu panu
Hilaremu 1zy radosci zakrecily si¢ w oczach

1 pokreciwszy wasy rzekl: ,,Bogu niech beda
dzieki". Czul wielka rado$¢, chciat je koniecz-
nie z kim podzieli¢, ale tajemnica tajemnica.
Poszedt wiec do corek, glaskat je po wlosach,
gwizdal polonezy, mazurki i =zacieral rgce.
Corki z zdziwieniem patrzalty na to niezwykle
usposobienie ojca i domyslaty sie, ze zapewnie
pan Apoloniusz oswiadczyt si¢ o ktorg. Nie-
zawodnie nic innego, ale o ktoérg ?

Cata te noc malo spal pan Apoloniusz,
raz dlatego, ze straszne widma odganiaty sen
od niego, a powtdére ze uktadal ognista mo-
we na jutrzejsze zebranie.

Na drugi dzien wieczér pan Hilary kazat
corkom przyrzadzi¢ herbate¢ i przekaski. To
je utwierdzito w domystach, przeczuwajac
stanowcza chwile wystroily si¢ panny i z nie-
cierpliwos$cig liczyly minuty. Zeszlo si¢ wiele
gosci, zamknieto drzwi od pokoju panien, co
to znaczy ? pytaly. Darujcie im t¢ ciekawo$¢.
Ciekawo$¢ jest matka wiadomosci, dla rozsze-
rzenia wigc zakresu swych wiadomosci, panienki
jedna po drugiej dziurkg od zamku zagladaty
do drugiego pokoju; ale z powaznych min,
z ruszajgcych si¢ ndég nic a nic wymiarkowad
nic mogly. Po chwili wszedl pan Apoloniusz,
poznaty go po skrzypiacych butach. Wszedl,
przywitat si¢ z kazdym, potem stanal na stole
poczal wywija¢ rekami i co§ mowié. Prozno
panienki przyktadaty uszka do drzwi, nie mo-
gty stysze¢ wszystkiego, pojedyncze tylko
stowa dolatywaty jak: krew, wrog, strzal,
szczgk itd., z tego panny nieomylny wniosek
zrobity, ze pan Apoloniusz jakie§ nowe wiersze
deklamuje. Ale czemuz i ich tam nie ma ? Nie
dobry. Juz wcze$nie ukltadaly sobie jak go
ukarza dasami, milczeniem.

Pragnac aby szanowni czytelnicy czego$
wigcej z owej schadzki dowiedzie¢ si¢ mogli
niz panny przez dziurke od klucza, wprowadze
ich do pokoju na koniec mowy. Pan Apolo-
niusz byt caty rumiany od kaznodziejskiego
zapatu , obfity pot spadal mu po twarzy,
oblicza mieszczan jasniaty rado$cig i zapatem.
A gdy mowca konczyl: ,,Za niewoli dlugi
wiek, za cierpieh naszych stek, zemsta mu
chociazby kosztem krwi, morza krwil® Wszy-
scy z zapatem rzekli: podjdziemy, pojdziemy*
prowadz nas choéby dzis!

— Jakto? — spytat zmigszany illowca.
My w tobie mamy zaufanie, my
z toba pojdziemy.

— O jakze radbym obywatele, stanaé
na waszem czele, — (widzimy, Ze nasz boha-
ter mial jeszcze niejaka sklonno$é do poezji,
jakby do pierwszej kochanki); ale wazne spra-
wy kaza mi wyrzec si¢ na teraz tego szcze-
$cia, nakuzu g mi szanowaé zycie.

— A jakaz wazniejsza sprawa jak bic¢ ?
— wtracit jeden zapaleniec.

— Wolno tobie tak moéwié, obywatelu,
ale nic mnie, na ktérego barkach cata orga-
nizacja spoczywa. Za kilka tygodni, gdy sie¢
uwolni¢ od tego brzemienia, zobaczycie mnie
na swojem czele, a tymczasem ten was popro-
wadzi.

lo mowigc wskazatl na stojaca przy so-
bie tajemnicza postaé, ktoéra mieliSmy juz
sposobno$¢ poznaé wczoraj] wieczOr u pana
Apoloniusza. Mieszczanie si¢ chetnie zgodzili,
mniejsza kto prowadzi, byleby i§¢ 1 bi¢. Star-
szym kazano robi¢ sktadke, kobiety miaty
przygotowywac¢ ladunki, skubaé szarpie i szyé
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bielizng. Mlodym kazano by¢ w pogotowiu.
Potem pojedynczo rozchodzi¢ si¢ zaczeto. Pan
Hilary po odejsciu gosci poszedt do corek,
powiedzial im tajemnic¢ i kazal zajac si¢
robota. Dziewczeta zapomnialy o nadziejach
zamegscia, rzucity si¢ z pospiechem do roboty.
Poczciwe nasze niewiastki. Smiesznosci czasem
duzo, ale grunt serca dobry. Dzi§ patrzac na
ich gorliwe zajgcia, na ten zapal i poSpiech
w pracy, wiele im darowaé muszg¢, a nawet
i to, ze kazda w swej robocie najdelikatniesze
szarpie, najciensza bielizng, najladniejsza ko-
karde¢ przeznaczata dla pana Apoloniusza. One
wierzyty, ze pojdzie, ze bedzie lekko ranny,
ze wroci jako bohater, a potem... nie, nie,
nie my$lmy co potem, teraz grzech o sobie
mys$le¢. Tak marzyly panny i pracowaly noc
cala.

Kiedy w domu pana Hilarego takie za-

jecia, nadzieje 1 marzenia, pan Apoloniusz
sungl przez ciemne ulice ze swoim tajemni-
czym towarzyszem. Szli obadwaj milczac,

kazdy myslal o sobie. Pan Apoloniusz kontent
ze na jaki§ czas wywingl si¢ od niebezpie-
czenstwa 1 niepotrzebnego narazania zycia.
Potem? potem, moze si¢ juz wszystko skon-
czy... Szto mu tylko o panng¢ Sempronjg, tu
byta trudniejsza sprawa, [ak przekonac egzal-
towana kobietg, ze on i$¢ nie moze, nie po-
winien ? Gdyby panna Sempronia byla mtod-
sza, pigkniejsza, gdyby miala jakie§ nadzieje
zamazpojscia, wtedy moglby si¢ tlhumaczyé
sentymentem, ktéory mu nie pozwala oderwacd
sic od jej widoku, wtedy mozeby i panna
nastawata, by =zostal, ale panna Sempronia
nie miala tych przymiotow, trzeba bylo co$
innego wymys$lic. Madra gtowa pana Apolo-
niusza nie dtugo trudzita si¢ nad wynalezieniem
srodka. Umyslit do oso6b stojacych u steru
napisa¢ obszerne doniesienie o stanie swego
miasta, wystawi¢ im w zywych kolorach
zywioty tamujace rozwoj sprawy, obojetnosé
arystokracji, potrzebe silnej i poteznej presji
w mies$cie by z niego mozebne korzysci wy-
ciagna¢ dla obecnej chwili, w koncu napo-
mykal o swoich zaslugach, o stosunkach
w miescie, w ktoreby nowy cztowiek nie
predko wejs¢ potrafil. Jednem stowem chcial
jakiego$ wurzedziku w miescie, gdzie tysiac
razy wiecej moze byé pozytecznym narodowi
niz na polu stawy. Ufal w skuteczno$¢ swego
listu, miat bowiem znajomos$¢é z osobami wy-
soko potozonemi w organizacji; a wtedy
mialby mocny puklerz przeciw natarczywym
wezwaniom panny Sempronji.

Takie mysli snul sobie pan Apoloniusz,
ale je gileboko chowat na dnie duszy przed
swoim towarzyszem. Gtlo$no za$§ mowit zubo-
lewaniem, ze najmilej byloby mu i$¢ i zginac;
ale niestety nie moze, ze jarzmo obowiazkow
jego cigzkie itd. Towarzysz jego ubolewat
nad tern potozeniem, ale w duszy takze sobie
maly monolog prowadzil.

Moj Boze, mys$lal sobie, szczg$liwy ten
Apoloniusz, zostaje sobie w bezpiecznem miej-
scu, kto wie, jaki go $§wietny los czeka. A mnie
tam czeka gtod, niewczas i olowiana kula.
Na t¢ mysl zamknat oczy, by nie widzie¢
groznego niebezpieczenstwa i w koncu rzekt
2 determinacja: pal djabli.

— Co ci? — spytal pan Apoloniusz.
—- Eh, nic, tak sobie, zimno mi i gto-
dno trochg.
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— Chodzmy na kolacjg — rzekl pro-
tekcjonalnie Apoloniusz i weszli do restauracji.
I jedzac bifsztek i pijac piwo pogladali po-
waznie, ponuro w okolo. (C. d. n)

Powiesé

LITWOS A.

IV.

Na Wiclkanoc nie powrodcitem do domu,
bo blizki egzamin maturitatis stangl temu na
przeszkodzie. Przytem ojciec moj zyczyt sobie,
abym jeszcze przed rozpoczgciem roku uni-
wersyteckiego zdal egzamin wstegpny do Szkoty
Gtownej, wiedzial bowiem, ze przez wakacje
nie bedzie mi si¢ chcialo pracowaé, i ze nie-
zawodnie zapomne¢ przynajmniej polowe z tego
czegom si¢ w szkotach nauczyl. Pracowalem
wigc bardzo usilnie. Oprocz zwyktych godzin
gimnazjalnych, i pracy do egzaminu maturi-
tatis, braliSmy z Selimem jeszcze lekcje spe-
cjalne od mlodego akademika, ktéory sam nie-
dawno do Szkoly Glownej wstapiwszy, wie-
dzial najlepiej czego do niej potrzeba.

Byly to dla mnie czasy pamigtne, bo
wtedy to runcla cata budowa moich pojeé
i wyobrazen tak mozolnie wznoszona przez
ksiedza Ludwika, ojca i cala atmosfer¢ na-
szego cichego gniazda. Mtody akademik byt
wielki radykal pod kazdym wzgledem. Wy-
ktadajac mi Historj¢ rzymska, tak dobrze umiatl
przy reformach Grakchow udzielic mi swego
obrzydzenia i pogardy dla wszelkiej oligarchji,
ze moje arcy szlacheckie przekonania rozwiaty
si¢ jak dymek. Z jakaz gl¢boka wiara wy-
powiadal naprzyklad moéj mtlody nauczyciel,
ze cztowiek, ktory ma wkrotce zajaé potgzne
i ze wszech miar wplywowe stanowisko stu-
denta uniwersytetu, powinien by¢ wolnym od
wszelkich ,,przesadowF i nie patrzy¢ na nic
jak z politowaniem prawdziwego filozofa.
W ogoble byt zdania, ze do rzadzenia Swiatem
i do wywierania pot¢znego na calg ludzkos¢
wptywu, cztowiek najzdolniejszym jest miedzy
oS$mnastym a dwudziestym trzecim rokiem
zycia, pdézniej bowiem staje si¢ zwolna idjots,
czyli konserwatystg.

O ludziach nie be¢dacych ani studentami,
ani profesorami uniwersytetu, odzywat si¢ z li-
toscia ; miat jednak pewne swe idealy, ktore
nigdy nie schodzily z jego ust. Pierwszy raz
wtedy dowiedziatem si¢ o istnieniu Moleschotta,
Buchnera, dwoéch uczonych, ktorych najczesciej
cytowal. Trzeba bylo slysze¢ naszego praecep-
tora, z jakim zapatem mowil o zdobyczach
naukowych ostatnich czasow, o wielkich pra-
wdach, ktore $lepaiprzesadna przeszto$¢ omi-
jata, a ktore z niestychang odwaga najnowsi
uczeni podniesli ,z pylu zapomnienia** i oglo-
sili catemu $wiatu. Wypowiadajac podobne
zdania, potrzasat bujng kr¢gcong czupryna i wy-
palat niestychang ilo$¢ papierosow, zaraczajac
przytem, iz takg ma juz do tego wprawg,
ze mu wszystko jedno, czy puszczaé dym no-
sem czy ustami, i ze nie ma w Warszawie
czlowieka, coby si¢ tak zaciggal. Potem zwy-
kle wstawal, naktadal plaszcz, przy ktéorym

brakowalo wigkszej polowy guzikéw i oswiad-
czal, ze si¢ musi spieszy¢, bo ma jeszcze dzis-
»malenkie spotkanko.** To moéwiac przymru-
zal w tajemniczy sposoéb oko i dodawatl, ze
zbyt mtody wiek moj i Mirzy nie pozwala
mu udzieli¢ nam blizszych o owem ,,spotkanku*4
informacji, ale ze pdzniej i bez jego objasnie-
nia zrozumiemy co to znaczy.

Przytem wszystkiem, co rodzicom naszym
w miodym al“idemiku =zapewne nie podoba-
loby si¢ bardzo, mial on swoje prawdziwe
dobre strony. Oto umial dobrze sam to, czego
nas uczyl, a przytem byl to prawdziwy fa-
natyk nauki. Buty nosil dziurawe, ptaszcz wy-
tarty, czapke¢ jak stare gniazdo, grosza nigdy
nie mial przy duszy, ale mysl jego nigdy nie
biegata w stron¢ klopotéw osobistych, biedy
nedzy prawie. Zyl namigtno$cig nauki! a o swoja
osobista dol¢ wcale niedbat. My z Mirza uwa-
zaliSmy go za jaka$ wyzsza, nadprzyrodzona
istot¢, za ocean madro$ci, za niewzruszong
powage. WierzyliSmy S$wigcie, ze je$li kto
uratuje ludzko$¢é w razie jakiego$§ niebezpie-
czenstwa, to niezawodnie on — Ow imponu-
jacy geniusz, ktory zreszta isam zapewne byt
tegoz zdania. Ale Igng¢liSmy do jego przeko-
nan jak na lep. Co do mnie, zachodzilem moze
dalej nawet niz mistrz. Byto to naturalng re-
akcja mego dotychczasowego wychowania,
a przytem rzeczywiscie mtody akademik otwo-
rzyl mi wrota do nieznanych S$wiatow wiedzy,
wobec ktorych koétko moich pojgé, bylo arcy
ciasnem. Ol$niony temi nowemi prawdami, nie
miatem czasu zbyt wiele mys$li i marzen po-
swigca¢ Hani. Z poczatku, zaraz po przyjezdzie,
nie rozstawatem si¢ z moim ideatem. Listy
jakie otrzymywatem od niej, podsycaty ten ogien
na ottarzu mego serca, ale wobec oceanu idei
mtodego akademika, caty nasz $wiatek wiejski,
taki cichy, spokojny, poczal coraz drobnieé
i zmniejsza¢ si¢ w moich oczach, a z nim ra-
zem nie znikla wprawdzie, ale jakby zasnuta
si¢ lekka mgla posta¢ Hani. Co do Mirzy,
ten szedl narowni ze mnag droga gwaltownych
reform, a o Hani mys$lal tern mniej, ze na-
przeciw stancji naszej byto okno, w ktéorem
siadywala pensjonarka Jozia. Owoz Selim po-
czal do niej wzdycha¢ 1 po catych dniach
pogladali na siebie z dwoch okien, jak dwa
ptaki z klatek. Selim utrzymywatl z niezachwiana
pewnoscia, ze ,ta albo zadna.”“ Nieraz bywalo,
potozywszy si¢ na wznak na 16zku uczy sig,
uczy, a potem ciska ksiazke na ziemig, zrywa

si¢, chwyta mnie i krzyczy, $miejac si¢ jak
warjat:
— O moja Jo6ziu! jak ja ciebie kocham f
— 1dz do licha, Selimie — moéwi¢ mu.
— Ach! to ty, nie Joézia — odpowia-
dat po frantowsku Selim, i1 powracat do
ksigzki.

Nakoniec nadeszly czasy egzaminow. Zda-
lismy je obaj z Selimem, i matur¢ i wstgpny
uniwersytecki bardzo pomyS$lnie, poczem juz
byliSmy wolni jak ptaki, ale trzy dni jeszcze
zabawilismy w Warszawie. UzyliSmy tego czasu
na sprawienie sobie akademickich mundurow,
i na obchod uroczystosci, ktdora nasz mistrz
uwazal za niezbedna, to jest na inauguracyjne
upicie si¢ we trzech, w pierwszym lepszym
sklepie winnym.

Po drugiej butelce, kiedy mnie i Seli-
mowi krecilo si¢ juz w glowie, a na policzki
naszego mistrza, a obecnie kolegi, wystapity



rumience, nagle niezwykle rozczulenie i skton-
no$¢ do serdecznych wylewow opanowata na-
sze serca, mistrz za$ rzeki:

— No, wyszliscie na ludzi, moje chto-
paki, i $wiat stoi przed wami otworem. Mo-
zecie teraz bawi¢ si¢, wyrzucaé pieniadze, grac
w paniczow, kochaé si¢ — ale ja wam po-
wiem, ze to glupstwa sa. Takie zycie na ze-
wnatrz bez mysli, dla ktorej si¢ zyje, pracuje
i walczy, to takze glupstwo. Ale zeby zy¢
rozumnie i walczy¢ madrze, pofrzeba trzezwo
patrze¢ na rzeczy. Co do mnie, mysle, ze pa-
trz¢ trzezwo. Ja tam w nic nie wierzg, czego
si¢ sam nie dotkne, i wam radz¢ toz samo.
Dalibog, tyle jest drog zycia i mys$li na $wig-
cie, a wszystko w takim zamgcie, ze trzeba
djabet wie jakiej gltowy, zeby nie zbladzié.
Ale ja trzymam si¢ nauki i basta. Na fata-
taszki mnie nie ztapia — ze zycie jest gtupie,
o to nikomu butelki na tbie nie rozbij¢, ale
jest wiedza. Gdyby nie to, strzelitbym sobie
w teb. Do tego, zdaniem mojem, kazdy ma
prawo, i zrobi¢ to niezawodnie jak tylko w tej
mierze zbankrutuj¢. Ale na tern si¢ nie ban-

krutuje. Zawiedziesz si¢ na wszystkiem: ko-
chasz — oszuka ci¢ kobieta; wierzysz — na-
dejdzie chwila zwatpienia,— a nad badaniem

przewodu pokarmowego wymoczkoéw, to mo-
zesz siedzie¢ spokojnie do $mierci i ani si¢
obejrzysz, jak pewnego dnia zrobi ci si¢ gtu-
pio jako$ i jako$§ ciemno — a to juz i kres:
klepsydra, portret w illustracji, mniej wigcej
ghupi zyciorys, finita comedia! Potem juz nic ;
daj¢ wam na to stowo, moje pedraki. Mo-
zecie $miato w zadne bzdurstwa nie wierzy¢.
Nauka, moje smyki, to grunt. A przytem ma
to wszystko jeszcze t¢ dobra strone, ze zaj-
mujac si¢ podobnemi rzeczami, mozesz $miato
chodzi¢ w dziurawych butach isypia¢ na sien-
niku. Nie robi ci to zadnej roznicy. Rozu-
miecie?

— Na zdrowie i na cze$¢ nauki! — wy-
krzyknat Selim, ktérego oczy swiecity jak wegle.

Mistrz odrzucit rgka w gor¢ ogromna
welnistag czupryne, wychylit kieliszek, nastepnie
zaciaggnawszy si¢ dymem, puscit nosem dwa
jego ogromne strumienie i moéwit dalej:

— Obok nauk S$cistych — Selim, ty$
juz urzniety! — obok tedy nauk S$cistych, jest
jeszcze filozofia 1 sa idee. Tern si¢ takze za-
petnia zycie po brzegi. Ale ja wol¢ nauki
Sciste. Z filozofii, a zwlaszcza itealno-realnej,
to powiem wam nawet, ze ja sobie drwig.
To jest gadanie. Goni niby za prawda, ale
goni jak pies za wltasnym ogonem. A iw ogole
nie cierpi¢ gadaniny, ja lubi¢ fakta. Z wody
sera nie wycisniesz. Co do idei, to inna rzecz.
Dla nich warto iba nadstawi¢ — ale wy, i 0j-
cowie wasi chodzicie gtupiemi drogami. Ja wam
to powiadam. Niech zyjg idee!

Wychylilismy znowu kieliszki. Z czupryn
nam si¢ dymito. Ciemna izba sklepowa zdata
nam si¢ ciemniejsza jeszcze; S$wieca na stole
palita si¢ mdiem $wiatlem; dym przedstawial
ryciny zawieszone na $cianach. Za oknem na
podworzu dziad $piewat piesn nabozna: , Swicta
niebieska, pani anielska!" i w przestankach
przegrywal smutna dziadowska melodj¢ na
skrzypcach. Dziwne uczucia napeitnity mi piersi.
Wierzytem stowom mistrza, ale czutem, ze nie
wypowiedziatl jeszcze wszystkiego co moze wy-
petni¢ zycie. Czego$ mi brakto, jakie§ teskne
uczucie owltadnelto mna mimowoli — wigc pod
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wplywem rozmarzenia, wina i chwilowej egzal-
tacji, ozwatem si¢ z cicha:
— A kobieta panie! a kobieta kocha-
jaca, poswigcona czy nic w zyciu nie zawazy?
Selim poczat $piewac:

Kobieta zmienna jest,
Gtupi kto ufa jej !

Mistrz spojrzat na mnie szczegdlnym wzro-
kiem, jak gdyby myslat o czem innem, ale
wkrotce otrzasnat si¢ i mowitl:

— Oho! juz pokazal koniec sentymen-
talnego ucha. Wiesz ty, ze Selim daleko pre-
dzej wyjdzie na ludzi niz ty. Ciebie licho por-
wie. Strzez sig, strzez si¢, mowi¢ ci, zeby ci
w droge nie wlazta jaka spodniczka i nie po-
psuta zycia. Kobieta! kobieta! (tu mistrz przy-
mruzyt wedle zwyczaju oko) znam ja trochg
ten towar. Nie moge si¢ skarzy¢, dalibog nie
moge si¢ skarzy¢. Ale wiem i to, ze djablu
nie trzeba podawaé palca, bo zaraz calg rgke
porwie. Kobieta! mitos¢ ! cale nasze nieszszg-
Scie jest, ze z glupstw robimy wiclkie rzeczy.
Chcesz si¢ tern bawié, tak jak ja, to si¢ baw,
ale zycia w to nie ktadz. Miejciez raz rozum,
i za falszywy towar nie plaécie dobremi pie-
nigdzmi. Czy mySlicie, ze ja narzekam na ko-
biety ? Ani mi si¢ $ni. Owszem, ja je lubig,
ale .nie daje¢ si¢ bra¢ na plewy wlasnej wyo-
brazni. Pamigtam, kiedym si¢ kochat raz pierw-
szy w niejakiej Loli, to myS§latlem, ze naprzyktad
sukienka jej, to $wigtos¢é, a to byt perkal. Ot
co. Czy ona winna, ze chodzita po btlocie za-
miast lataé po niebie — nie ! to ja glupi gwal-
tem przyprawialem jej skrzydta. Mezczyzna
jest sobie dosy¢ ograniczonem zwierzeciem.
Nosi jeden i drugi w sercu, Boég wie jaki
ideat, a ze przytem czuje potrzebg kochac,
wiec spotkawszy pierwsza lepsza gaske, mowi
sobie: ,to ta.“ Potem poznaje, ze si¢ mylil,
i skutkiem tej matej pomytki licho go bierze
lub idjocieje na cale zycie.

— Jednak przyznajesz pan — rzekltem —
ze mezczyzna czuje potrzeb¢ kochania i sam
zapewne czujesz t¢ potrzebeg, tak jak 1 inni.

Zaledwie dostrzegalny usmiech przemknat
po ustach mistrza.

— Kazdej potrzebie — odpart — roz-
maicie mozna zado$¢ uczyni¢. Ja sobie radze
po swojemu. Mowitem juz, ze z glupstw nie
robi¢ wielkich rzeczy. Jestem trzezwy, dalibog
trzezwiejszy niz teraz. Ale widzialem wielu
ludzi, ktérym si¢ zycie porwalto i poplatato
jak ni¢ dla jednej podwiki, wigc powtarzam,
ze calego zycia klas¢ w to nie warto, ze sa
rzeczy lepsze 1 cele wyzsze, i ze mito$¢ to
furda. Za zdrowie trzezwosci!

— Za zdrowie kobiet? —
Selim.

— Dobrze!niech bgdzie—odpart mistrz.—
Sa to przyjemne stworzenia, byle ich nie bra¢
zbyt serjo. Za zdrowie kobiet!

— Za zdrowie Jozi! — krzyknatem tra-
cajac w kieliszek Selima.

— Czekaj! teraz na mnie kolej — od-
part. — Zdrowie... zdrowie twojej Hani! je-
dna warta drugiej!

Zagratla we mnie krew, a z oczu sypnely
mi si¢ iskry.

— Milez ty Mirza! — krzyknatem. —
Nie wymawiaj mi w knajpie tego imienia.

lo moéwiac rzucitem kieliszek o ziemig
az prysnal na tysiac czeSci.

wykrzyknat

—- Czy$§ oszalall — zawotal mistrz.

Ale ja nie oszalalem wecale, tylko gniew
we mnie kipial i palit si¢ jak plomien. Mo-
glem stucha¢ wszystkiego co o kobietach mowi
mistrz, moglem nawet sobie w tern podobac,
mogtem z nich drwi¢ naré6wni z innymi, ale
wszystko to mogtem czyni¢ dla tego, ze nie
stosowatem stéw idrwinek do nikogo z moich,
ze mi i na mys$l nawet nie przyszlo, by teo-
rja ogdlna do drogich mi os6éb miata by¢ sto-
sowana. Ale ustyszawszy imi¢ mojej przeczy-
stej sierotki, rzucone lekkomys$lnie w tej knaj-
pie, wsrod dymu, brudéow, préznych bute-
lek, korkéw 1 cynicznej rozmowy, sadzitem,
zem ustyszal tak obrzydte swigtokradztwo, takie
pokalanie 1 taka krzywd¢ wyrzadzona Haniuli,
iz z gniewu stracilem prawie przytomnosc.

Mirza przez chwilg patrzat na mnie zdu-
miony, lecz potem szybko i jego twarz po-
czeta ciemnieé, oczy skrzyé sig, na czolto wy-
stapity mu wezly zyl, a rysy przeciagngly sie
i staty ostre jak u prawdziwego Tatara.

— 1y mi bronisz méwié¢, co mi si¢ po-
doba — zawotat gluchym, przerywanym przez
szybki oddech glosem.

Na szczg$cie mistrz w tej chwili
migdzy nas.

— Nie godniscie munduréow, ktore no-
sicie — zawotal. — Co6z to bedziecie si¢ bili,
czy za uszy si¢ porwiecie jak szkolne zaki. Ot,
filozofowie, ktorzy sobie szklanki o glowy
rozbijaja. Wstydzcie si¢! Wam to rozprawiac
0 kwestjach ogdlnych. Wstydzcie si¢. Z walki
poj¢¢ do walki na pigécie. Dalejze! a ja wam
powiadam, ze wnosz¢ toast na cze$¢ uniwer-
sytetow, 1 ze jesteScie trutnie, jezeli si¢ nie
tracicie zgodnie i jezeli zostawicie cho¢ krople
w kieliszkach.

Ochtonglismy obaj. Selim jednak,
wigcej pijany, ochlonagt pierwszy.

— Przepraszam ci¢ — rzekl migkkim glo-
sem — jestem glupiec.

UsciskaliSmy si¢ serdecznie 1 wychylili
kieliszki do dna na cze$¢ uniwersytetow. Po-
tem mistrz zaintonowal: Gaudeamus. — Przez
szklanne drzwi prowadzace do sklepu, kupczyki
poczeli nam si¢ przypatrywaé. Na dworze
zmierzchato si¢. ByliSmy wszyscy pijani co
si¢ nazywa. Wesolo§¢ nasza doszta do zenitu
1 poczeta si¢ zwolna zatamywaé. Mistrz pierw-
szy popadl w =zadume¢ i po niejakim czasie
rzekt:

— Wszystko to dobre, ale, razem wzigw-
szy, zycie jest gtupie. To s3a wszystko sztuczne
srodki, a co tam temu w duszy si¢ dzieje,
to inna rzecz. Jutro podobne do dzi§, taz sama

wpadl

choé¢

bieda, cztery gole S$ciany, siennik, dziurawe
buty i.. tak bez konca. Praca i praca —
a szczegscie et! Cztowiek si¢ oszukuje jak

moze 1 zaglusza... Bywajcie zdrowi.

To mowiac natozyl na glowe czapke
z oberwanym daszkiem, wykonal kilka me-
chanicznych ruchéw, majacych na celu zapigcie

munduru na nieistniejace guziki, zapalil pa-
pierosa i machnawszy re¢ka rzekt:
— No! zaptaécie tam, bom ja goty,

i badzcie zdrowi. Mozecie o mnie pamigtaé, lub
nie. Wszystko mi jedno. Ja tam nie jestem
sentymentalny. Badzcie zdrowi, moje poczciwe
chtopaki...

Ostatnie stowa wyrzekt glosem wzruszo-
nym i migkkim, jakby na przekér oswiad-
czeniu, ze nie jest sentymentalny. Biedne serce



potrzebowato i bylo zdolne
i kazde inne, ale niedola od
mubostwo i obojetnosc

kocha¢, tak jak
lat dziecinnych,
ludzka nauczyly je za-
mykaé¢ si¢ w sobie. Byta to dusza dumna, cho¢
gorgca, wigc pelna zawsze obawy, by jej nie
modepchnigto, gdy si¢ ku komu$ pierwsza zbyt
serdecznie pochyli.

ZostaliSmy przez chwile samiipod wptly-
wem jakiego$§ smutku. Byly to moze smutne
przeczucia, bo biednego mistrza naszego nief
mieliSmy juz wigcej widzie¢ w zZyciu. Ani on
sam, ani my nie domys$laliSmy si¢, ze w jego

piersiach tkwily juz oddawna zarody S$mier-
telnej choroby, na ktora nie byto ratunku.
Bieda, zbytnie wysilenie, praca goraczkowa

nad ksigzkami, bezsenne noce igléd przyspie-
szyty rozwigzanie. W jesieni, na poczatku pa-
zdziernika. mistrz nasz umart na suchoty. Za
trumna jego niewielu nawet szto kolegow, bo
byly to wakacje, i tylko matka biedna, prze-
kupka $wigconych obrazkow i $swiec wosko-
wych z pod dominikanskiego kos$ciota, zawo-
dzita gtosno za synem, ktéorego czgsto nie ro-
zumiata za zycia, ale ktorego,
nie matka, kochata.

jako zwyczaj-

V.

Aa drugi dzien po owej naszej pijatyce,
przyszty konie od starego Mirzy z Chorzel
i obaj z Selimem ruszyliSmy rankiem do do-
mow.

MieliSmy opegtane dwie

przed sobg, to tez

doby jazdy
zerwaliSmy si¢ o $wicie.
W  kamienicy naszej spato wszystko jeszcze,
tylko w oficynie naprzeciwko btlysneta w oknie
wérod kwiatéow gieranium, lakow 1 fuksyi
twarzyczka pensjonarki Joézi. Selim nadziawszy
na siebie torbg¢ podrdzna i akademicka czapke,
stangt w oknie gotowy juz do drogi, aby
da¢ poznaé, ze wyjezdza, na co odpowiedzia-
no mu
wejrzeniem.

z posréod geranium melancholijnem
Ale gdy jedna re¢ke potozyt na
druga przestat calusa, twarzyczka
pomigdzy kwiatami zarumienita si¢ i cofneta
szybko w mroczna gtab’ pokoju. Na dole, na
mbruku podwoérzowym, bryczka
zaprz¢zona w cztery dzielne konie; czas bylo
-sic zegna¢ i siadaé, ale

sercu, a

zaturkotala
Selim czekal 1 stat
uporczywie w oknie, czekajac czy jeszcze
czego nie dojrzy. Nadzieja jednak go zawiodta
i okienko pozostalo puste. Dopiero gdy ze-
szliSmy doét, przechodzac koto ciemne;j
sieni w oficynie, ujrzeliSmy na schodach dwie
biate sukienke, po-
chylony biuscik i dwodje jasnych oczu przy-
stonietych re¢ka,

na

ponczoszki, orzechowg
wpatrujacych si¢ z pomroki
w jasno$¢ dzienng. Mirza wpadl natychmiast
do sieni, ja za$ siadlszy na bryczke stojaca
tuz obok niej, ustyszalem jakie$ szepty i pe-
wne odglosy, bardzo podobne do odglosow
pocatunkow. Poczem wyszedl Mirza zarumie-
niony, pot Smiejagcy si¢, pot wzruszony i usiadt
obok mnie.

obaj i Mirza
rzyczka Jozi

Woznica zacigt konie, mimowoli
spojrzeliSmy w okienko, twa-
znowu $wiecita miedzy kwiat-

kami, chwila jeszcze: wysunegta si¢ raczka

z bialg chustkg ; jeszcze jeden znak pozegnalny

i bryczka wytoczyta si¢ na ulicg, uwozac
mnie 1 $liczny ideal biednej Jozi.
Ranek byl wczesny bardzo; miasto je-

szcze spato; réozowe S$Swiatlo zorzy biegalo po

-oknach u$pionych kamienic, gdzieniegdzie
tylko ranny ptaszek, przechodzien budzit kro-
kami u$pione echo; gdzieniegdzie stréoz za-
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miatat ulice; czasem zaturkotal wozek z wa-
rzywem ciggnacy ze Wwsi targ miejski.
Zreszta cicho bylo a jasno, a powietrzno,
a rzezwo, jako zwyczajnie w letnim poranku.
Malenka bryczuszka nasza, zaprzezona w cztery
bachmaty, podskakiwata bruku jak cia-
gniety na sznurku orzeszek. Wkrotce oblat
nasze twarze rzezwy i chlodny powiew rzeki,
zatgtniat most pod kopytami

na

na

koni, i po pot
godzinnej jezdzie byliSmy za rogatkami ws$rdd
p6l obszernych i zbdéz i lasow.

Szeroko piersi nasze oddychaty przepy-
sznem powietrzem poranku, a oczy pasty si¢
okolica. Ziemia budzila si¢ ze snu; perlista
rosa wisiata na mokrych liSciach drzew i l$nita
na klosach zbdz wszelakich. W zywoplotach
krecity si¢ wesoto ptaszki gwarnym S$wiego-
tem 1 ¢wirkaniem witajac dzien S$liczny. Lasy
i taki wywijaty si¢ ze mgly porannej niby
z pieluch ;tu i owdzie na lakach I$nita woda,
po ktorej wsrod zlotych kwiatow kaczencu
brodzity bociany. Roézowe dymy wychodzity
prosto chat wiejskich,
lekki wiatr naginat falg zéite tany dojrzatego
Rados¢
rozlana byla wszedzie; zdawalto sig¢, ze wszy-
stko budzi si¢, zyje, i ze cala okolica $piewa:

w gore z komindow

zyta 1 strzgsal z nich wilgo¢ nocna.

Kiedy ranne wstaja zorze

Tobie ziemia, tobie morze...

Co dziatlo si¢ nadwczas 1 w naszych
sercach, tatwo zrozumie kazdy, gdy przypo-
mni sobie, jak za mtodych lat swych wracat
w taki cudny poranek letni do domu. Lata
dziecinstwa i zalezno$ci szkolnej byly juz po za
nami, rozlegt si¢ szeroko wiek mlodzienczy
niby step bujny a peten kwiatoéw, o nieskon-
czonym widnokregu : ¢iekawa a nieznana kra-
do ktorej w podréz wyruszaliSmy pod
dobra wro6zba; mtodzi, silni, prawie ze skrzy-
dtami u ramion jakby orleta. Ze wszystkich
skarbow na §wiecie najwigkszym skarbem jest

mtodosé, a z

ina,

tego skarbu nie wydaliSmy
jeszcze przy calem bogactwie jego ani grosza.
Droge¢ odbywalismy szybko, bo na wszyst-

kich gtownych przestankach czekaly na nas

rozstawne konie. Drugiego dnia, po catono-
cnej jezdzie, nad wieczorem, wyjechawszy
z lasu ujrzeliSmy Chorzele, a raczej S$piczasty

szczyt domowego minaretu, $§wiecgcy w bla-
skach zachodzacego stonca. Wkrotce wjechali-
$§my na groble wysadzang wierzbami i ligu-
strem, po obu stronach ktorej lezaly dwa
ogromne stawy zmtynami i tartakami. Przepro-
wadzato nas senne grzechotanie zab, ptawia-
cych si¢ po zarostych trawa brzegach w ogrza-
nej dziennym upalem wodzie. Znaé¢ bylo, ze
dzien ktonit si¢ ku spoczynkowi. Grodlg wra-
caly do zabudowan folwarcznych stada bydla
i owiec ostonigtych Tu

kosami

tumanami kurzu.

i owdzie gromadki ludzi z sierpami,
i grabiami na ramionach, dazyly do domoéow
przyspiewujac sobie;

ciwi ci ludzie

,dana oj dana!“ Pocz-

zatrzymywali bryczke, calmac
po rekach i witajac serdecznie Selima. Wkrotce
stonce pochylilo si¢ jeszcze bardziej ku zacho-
dowi i1 ukrylo do potowy
Tylko zlocista taSma
$Swiatla odbijala si¢ jeszcze S$rodkiem stawow,
po brzegach ktoérych drzewa przegladaly si¢
w gtadkiej toni. SkrgciliSmy troche¢ na prawo,
i wnet, wérod lip, topoli, $wierkow 1 jesio-
now blysnety bialte $ciany chorzelskiego dworu.

SwWa jasng
szeroka

tarcze
za trzcinami.

Na podworzu ozwat si¢ dzwonek
ludzi

zwotujacy
na wieczerz¢, a jednocze$nie z minare-
towej wiezyczki ozwal si¢ smetny a $piewny
gtos domowego muezina, zwiastujacy, ze noc
gwiazdzista spada z nieba na ziemig, i ze
Allah jest wielki. Jakby do wtoru jeszcze
muezinowi, bocian stojacy naksztalt etruskiego
dzbana, w gniezdzie umieszczonem na szczycie
drzewa po nad dachem dworu, wyszedl na
chwile z posagowego spokoju, podnidst dzidb
niby miedziang wloczni¢ do nieba, potem spu-
$cit ja na piers i zaklekotal, kiwajac glowa
jakby na powitanie. Spojrzalem na Selima.
MialJ*zy w oczach, a wejrzenie jego $wiecito
nieporéwnang wtasciwa tylko jemu stodycza.

. WjechaliSmy na dziedziniec.

Przed oszklonym gankiem siedziat stary
Mirza i pociagajac biekitny dym z cybucha,
pogladal radosnem okiem na to ciche i pra-
cowite zycie, rojace si¢ na onym wdzigcznym
krajobrazie. Ujrzawszy swego chlopaka, zer-
wal si¢ zZywo z miejsca, chwycil go w ramiona,
i poczat dhugo przyciska¢ do piersi,
surowy byt dla
wszystko. Zaraz
poczem nowe

bo cho¢
kochat go
go o egzamina,
Zbiegta sig
panicza, psy ska-
Z ganku wypa-

syna, ale nad

wypytat
nastgpity usciski.
liczna stuzba witaé

katy radosnie w okoét niego.
dta pedem chowana wilczyca, faworytka sta-
rego ,Zuta! Zula!“ zawolal na nia
Selim, a ona skoczyla mu ogromnemi tapami

i cala

Mirzy.
na ramiona, polizala go po twarzy, a potem
poczgtla obiegaé jak szalona naokoto, skowy-
czac i1 pokazujac z rado$ci sztraszliwe zgby.
WeszliSmy nastepnie do sali jadalnej. Po-
gladatem na Chorzele i na wszystko co si¢
w nich znajdowato, jak czlowiek, ktoéry pra-
gnie odnowienia. Nie zmienito si¢ w nich nic ;
portrety przodkow Selima; rotmistrzow, cho-
razych, wisialty jak 1 dawniej na $cianach.
Straszliwy Mirza, putkownik petyhorski z cza-
spogladat na mnie tak jak
sko$nemi, zlowrogiemi oczyma, ale
szablami jego oblicze

soOw Sobieskiego,
i dawniej
pocigte wydato mi si¢
jeszcze szpetniejsze 1 bardziej straszne. Najbar-
dziej zmienit si¢ Mirza, ojciec Selima. Czupryna
z czarnej stala mu si¢ szpakowata, bujny was
zbielal prawie zupelnie, a typ tatarski przebi-
jat w rysach wyrazniej. Ach! jakaz
réznica byla migdzy starym Mirza a Selimem,

coraz

migdzy tern obliczem koS$cistem, surowem,
srogiem nawet, a tg twarzag poprostu anielska,
podobng do kwiatu, $wieza i stodka. Ale tez
trudno mi istotnie opisa¢ milosé, zjaka stary
spogladat na chtopaka, i z jaka wodzit oczy-
ma za kazdym jego ruchem. (C. d. n.)

AWANTURNICZA WYPRAWA

DO CHIWY

jJSURNABy’ GO
KAPITANA GWAEDJI KROLEWSKIEJ.
(Z angielskiego).

I na temat wysokosSci mojej osoby pocza
dlugo i szeroko rozprawia¢ pan poczmistrz. Ro-
zumialem, Ze wszystko to zmierza do tego, abym
powiedzial kto jestem. Zeby tedy przerwaé lita-
nje banalnych komplementéw, wyjalem moj angiel-
ski paszport i mu podalem. Wzial go, popatrzal,
przyblizyl! do lampy, obroécit na druga strone*



Znowu popatrzal i wreszcie oddajac mi rzecze:
~Aha, widzg¢, pan jeste$§ Grekiem."
cickawi sa Moskale,

europejskich z pewno-

Dziwnie zupelnie jak
ludy dzikie. Z narodow
$ciag pod wzgledem ciekawos$ci trzymaja oni pierw-
szenstwo. I ciekawos$¢ ich nie jest bynajmniej
tern ptochem =zajg¢ciem si¢, jakie zdradza od wie-
kow pte¢ pigkna na widok nieznanej jej rzeczy.
W ciekawos$ci Moskala przebija policjant. Moskal
nigdy nie interesuje si¢ jaka$ rzecza,jakiem$ zja-
wiskiem, chociazby niewiedzie¢ jak bylo ono za-
gadkowem; natomiast zawsze ciekaw jest osoby,
to jest Pra-
gnalby zaraz znaé curindum vitae wszystkich tych,

znaczenia i stanowiska cztowieka.

z ktorymi si¢ spotyka w zyciu. To tez nigdzie
instytucja paszportow nie jest tak dobrze przez
ogo6t widziana jak w Rosji i z pewnoscia, gdyby
jej nie wynalazly rzeczypospolite wtloskie, toby
ja Moskale stworzyli.

Na jednej z nastgpnych stacji spotkal sig
Bumaby z jeneratem Krzyzanowskim,

ktory zaprzedat si¢ rzadowi, przeszedl na prawo-

Polakiem,

stawie, szybko awansowal w hierarchji czynow
(stopni urzedniczych) i z prostego policjanta do-
stuzyl si¢ do jeneral gubernatora Orenburgskiej

gubernji. Pan jeneral Kryzanowskyj — bo ze

zmiang religji zmienit inazwisko na tad moskiew-
ski
projekt jego

— os$wiadczyl natychmiast Burnabyemu, ze

udania si¢ do Chiwy ma bardzo

w podejrzeniu. — Radz¢ jednak panu nie =za-
puszczaé¢ si¢ zbyt daleko w glab Azji — doda!
po chwili — bo kto wie, jakie nieszczg¢$cie moze

pana spotka¢. Pan jezykow wschodnich nie po-
siadasz, a znajomo$¢ rosyjskiego nie wystarcza.

— Ah! to niepospolita jenerale posiadasz
zdolno$§¢ przenikania ludzi, jezeli§ odgadl, ze po-
siadam je¢zyk rosyjski.

Trzeba bowiem wiedzie¢, ze prowadziliSmy
rozmowe¢ w jezyku francuskim, i ze wobec jene-
rata nie miatem jeszcze sposobno$ci wypowiedzied
ani slowa po moskiewsku. Widocznie wigc jene-
ral otrzymat juz telegrafem wiadomos$¢é o mojej
podrézy, ze wszystkiemi szczegdtami dotyczacemi
mojej osoby i z odpowiednia instrukcja. Zdeto-
nowatl si¢ tez nieco, gdy mu dalem poznaé, ze
odgadlem jakie jest
i sprowadzil rozmowe¢ na inny temat.

W pare potem Bumaby przybyt do
Orenburga, miasta gubernialnego, polozonego mniej
wigcej na potowie drogi pomi¢dzy Samarg a Or-
skiem. Orenburg do niedawna byl gléwnym cen-
trem i strategiczng podstawa wszystkich ekspedycji
Od

stracit na

zrodto jego przenikliwosci

dni

moskiewskich w glab Azji. czasu jednak

zdobycia Taszkientu znaczeniu pod

wzgledem militarnym, za to jednak zarobil pod
Stat si¢ bowiem punktem
Azji $rodkowej z Rosja.
nabrat

wzgle¢dem handlowym.
zbornym catego handlu
Roéwniez 1 pod wzgledem politycznym
znaczenia, zwtlaszcza gdy Moskale nabrali prze-
bu-

iosadzania w nich zatog

konania, ze samemi operacjami militarnemi,
dowa na stepach fortow

kozaczych, nie zdotaja utrwali¢ swego panowania.
dla

Zatozyli tedy w Orenburgu biuro centralne
kolonizacji podbitych ziem 1 szkole jezykow
wschodnich. Biuro to obowiazane jest rozdawac

darmo ziemi¢ na tych niezmierzonych obszarach
Azji $rodkowej kolonistom moskiewskim, ziemie,
ktéorych pierwotni wlasciciele albo zostali wyrznigci
przez Moskali, albo tez ustgpujac nimi
coraz glebiej 1 glebiej, wkroczyli wreszcie na te-
rytorjum Niebieskiego Panstwa i stali si¢ pastwa
Chinczykéw. W stosunku pod wpltywem

tej, cywilizacyjnej Moskali

przed

jakim

misji zmniejszyta sig

ludnos$¢ tych krajow, mozna powzigé¢ z tego wy-

obrazenie, ze w jednej oblasti przedtem liczono
2,500.000 tuziemcow, a dzisiaj licza zaledwie
132.000. W tasnie ze wzgledu na potrzebe rza-

dzenia temi resztkami czy raczej niedobitkami
tuziemcow, zatozyli Moskale w Orenburgu szkote
jezykow wschodnich, w ktorej ksztatca przyszlych
isprawnikoéw (naczelnikdw powiatowych) i poborcow
podatkowych dla Azji $rodkowej.

W Orenburgu zabawil Burnaby dni kilka
raz dla tego, ze potrzebowal utozyé¢ sobie marsz-

rut¢ do dalszej podrézy, powtdre, ze musiatl od-

najaé shluzacego
Zaledwie jednak stanat

nowi¢ swe zapasy i bieglego
w jezykach wschodnich.
w hotelu, poczul natychmiast niedzwiedzig tape

opieki moskiewskiej. Zaaresztowalta go policja.

— Dokad pan jedziesz? — zapytal go dy-
rektor policji.
— Do Chiwy.

— To niemozebne. nakaz

Mamy surowy

zabrania¢ cudzoziemcom podrézowania w giab
Azji.
— Alez mam pozwolenie od ministra wojny.
— To niepodobna. W tem musi by¢ jakie$
nieporozumienie.
dyrektor policji

kancelarji

I zabrat odemnie reskrypt
ministerjalny, udal si¢ z nim do gu-
bernatorskiej i dopiero po konferencji z zastgpca
ktory potenczas byl na

zZ tysigcznemi

jen. Kryzanowskiego,
urlopie, zwrécil mi reskrypt

prosinami i z uwolnieniem mnie od aresztu.

prze-

— A nie moégiby mi pan powiedzie¢, kto-
redy prowadzi najlepsza inajbezpieczniejsza droga
do Chiwy ? — zapytalem dyrektora policji, ujety
jego niestychang grzecznos$cia.

— Tego nie moge stuzy¢ panu. My nigdy
do Chiwy nie podrézujemy, bo to bardzo... bardzo
niebezpieczne. Na prawde, jak pana szczerze ko-
cham, nie radz¢ panu narazaé¢ si¢ na takie ryzyko.

No, mys$le sobie, ustyszawszy taka sama od-
powiedz takze od kilku wyzszych oficerow mo-
skiewskich, ktoérych poznatem w sali restauracyj-
nej mojego hotelu, albo wy wszyscy jesteScie tak
naiwni, ze my§$licie mnie zdurzy¢ waszemi klam-
stwami, albo tez macie mnie za tak ograniczo-

nego, iz potrafi¢ uwierzy¢ w to, Ze nie znacie
drogi do Chiwy. Ale z dziela
ze mieszka w Orenburgu pewien uczony

profesor w szkole

Macgahan a wie-
dziatem,
imieniem Bekczuryn,

Macgahan bardzo przychyl-

Tatar,
jezykow wschodnich.
nie o nim wspomina. Postanowilem tedy uda¢é
si¢ do niego.

P. Bekczuryn przyjal mnie bardzo grzecznie,
a gdy ustyszat, ze chce¢ jecha¢ do Chiwy, zrobit
tak wielkie oczy, jak tylko dozwalalty mu na to
jego waskie tatarskie oczodoly. I chcesz pan, ze-
bym mu wskazal droge — rzeklt do mnie —
dobrze, ale przedewszystkiem musimy
herbaty. A gdy ja wniesiono, podal mi papierosa,
zapalil sam drugiego i popijajac mocna zielong
herbate, ktora w tych okolicach wyzej cenig nad
JesteSmy w zi-

si¢ napic

czarng, odezwal si¢ w te slowa:
(Jaksartes) i Amu-Daria (Oksus)
Be¢dziesz pan tedy musial co
konno po $nieznym
Gdy-
tatwiejsza.

mie, Syr Daria
pokryte sa lodem.
najmniej 500 wiorst jecha¢
stopniowym mrozie.
bysmy byli w lecie, bytaby
Pojechatby$ pan ztad do Kazali, twierdzy bardziej
udatbys$

stepie przy 20 kilko
podréz

znanej pod nazwa Fort Nr. 1, ztamtad

sic pan rzeka do fortu Piotraleksandrowskiego,
bedacego nasza pierwsza twierdzg na terytorjum

chiwanskiem, a ztamtad juz do Chiwy. Ale, zZe

to zima, radz¢ tedy panu wroci¢ do Londynu
i przyjecha¢ do nas w lecie.

Kiedy jednak przedstawilem mu, ze to niepo-
dobna i ze pokonawszy juz zapory o wiele wigk-
rosyjski, nie mysle-

sze stawiane mi przez rzad

si¢ cofa¢ przed zaporami stosunkowo mniejszemi*
stawianemi mi przez przyrodg; natenczas p. Beck-

czuryn zgodzil si¢ da¢ mi instrukcj¢ na droge*
rzeczy mam porobié

ktory oprocz je-

wskazaé¢ z jakich zapasy
i wyszukaé¢ dla mnie stuzacego,
zyka rosyjskiego, dla komunikowania si¢ ze mna*
posiadatby takze jezyki wschodnie, dla komuni-
kowania si¢ z ludami ktore
dzi¢. Wybor zapaséow nie przedstawial wiele tru-
dnos$ci, mialem juz bowiem pewna wpraweg, zdo-
byta w wedrowkach po Afryce. Widziatem tedy
jakie konserwy i wjakiej mniej wigcej ilosci mam
wzig¢ dla siebie, a jakie i ile paciorek, miedzia-
nych drutéw, btyskotek wszelakich*
trzeba wzigé na prezenta dla innych. Najwigksza,,
ktore mi tuzinami

okolic, mam zwie-

lusterek,

trudno$¢ przedstawiato wino,

butelek kazano
moskiewskich po

czestowania®
fortach*

$rodkiem najle-

zabra¢ z sobag dla
oficerow rozmaitych

napotykanych po drodze. Tym
piej pan trafisz do ich serca, mowil mi poczciwy
uczony tatarski.

odpowiedniego wy-

Jeden

Wyszukanie sluzacego,

maganiom, wigkszag stanowilo trudnos$c¢.

namigtnie zazywal opium, drugi natogowo kradl,
trzeci nie byt bieglym w j¢zykach, czwarty znowu

mial inng wadg¢. Wreszcie po kilku zawodach,,

znalazt si¢ tatar, ktory ani opiumem nie zatru-
wal si¢, ani nie kradt po nad t¢ normeg, ktora
w Rosji trzeba zawsze wstawiaé w budzecie na

rzecz stuzby. Na imi¢ mu bylo Nazar, i pod tem
dystyngowanem imieniem, §wiadczgcem szlachecki
r6d (Na-car), przedstawia
czytelnikowi. Jest kartem ws$réd Tatarow, bo ma
nieco pig¢ brunet, o-
oczach zaledwie przecigtych, ale fizjonomji weso-
tej, wiecznie u$miechnig¢tej i nie pozbawionej pe-
Bgdzie on odtad nieodla-

Sl@ on Szanowné€mu

mniej niz stop wzrostu,

wnej dozy inteligencji.
cznym towarzyszem kapitana Burnaby’ego, a tem
samem liczy¢ moze na pewne Wzgledy czytelnika.

W ciggu tych kilka dni, ktoére Burnaby
spedzit w Orenburgu, byl on pewnego wieczora
zaproszony na recepcja balowa do Bekczuryna,.
gdzie opréocz mnoéstwa wyzszych urzednikéw mo-
takze zdetronizowanego przez
chlebie rzadu,

skiewskich poznat
Moskali i zyjacego na
chana Kokandu. Internowano
nadzorem policji; ale on,

taskawym
go w Orenburgu
pod S$cistym jak sie
zdaje, niewiele si¢ martwil zmiang losu.
godnie, utrzymywal harem, dawat bale, pit i hu-
dbat o to,

tapa niedzwiedzia

Zyt wy-

lat z oficerami moskiewskimi i malo

ze nad jego ludem zacigzyla

poéinocy. Utrzymywano, ze posiada olbrzymie-
skarby. Ale Bekczuryn, ktory zyt z nim w wiel-

iz caly

kiej przyjazni, zapewnial Burnaby ego,
jego majatek wynosi 120,000 rubli. Mial on
wprawdzie rzeczywiscie olbrzymie skarby, duze-

ztota 1 srebra, ale kiedy jako jeniec
Kokand, jen. Kaufmann dal mu straz

ze moga go napasé

skrzynie
opuszczat
honorowa pod pretekstem,
w drodze jego wtadni poddani, i skarby odebrac..
Tymczasem straz ta sktadata si¢ wtadnie ze zbi-
i zausznikéw Kaufmana. Co dalej si¢ stato,
Skarby w drodze ulotnity

row
czytelnik si¢ domyséla.
si¢, czg¢$¢ ich najmniejsza dostata si¢ tym zbirom,

nieco wigksza postana zostata do Petersburga
dla zatuszowania sprawy, a najwigksza spoczeta
w skrzyniach Kaufmanna. W prawdzie car, gdy

si¢ dowiedziatl o tem, mocno si¢ rozsierdzit ichciat



ipod sad oddaé¢ Kaufmanna. Ale przekupieni przez
i zausznicy carscy odciagneli
mu, ze

niego ministrowie

cara od tego zamiaru, przedstawiajac
sprawa narobi wrzawy izwro6ci uwage Europy na
dzialalnos¢ Moskali w Azji, gdy tymczasem z dru-
giej strony nie ma najmniejszej gwarancji, Ze na-
stepca Kaufmanna bedzie mniej kradl od niego.
Argumentacja ta trafila do przekonania cara.

Ze 120.000 rubli zyje jednak chan Kokandu
bardzo wygodnie w Orenburgu i jest uwazany
za Krezusa. Ale bo tez Orenburg jest moze naj-
Za 4

mozna w nim Kkupi¢ wolu, a za cie-

tanszem miastem na calej kuli ziemskiej.
lub 5 rubli
leta niemal doplacaja.
produkta cywilizacji

Drogie i to bajecznie sa
Butelka
szampanskiego, ktéora Szampanji z pewnoScia
nigdy nie ogladala, kosztuje kilkanascie rubli, a
ksigzki sa niemal tak drogie, jak w owych cza-

jeno zachodniej.

sach, kiedy ludzie jeszcze na pargaminach pisali.
Za to produkta surowe i miejscowe sa bajecznie
lanie. Jeden tylko kraj znam, powiada Burnaby,
gdzie mieso jest jeszcze tansze, ale ludzkie. Jest
40 Sudan, w Afryce. Tam niewolnika taniej mozna
kupié, niz wolu w Orenburgu.
Podr6z z Orenburga do Orska, nie przed-
stawiala nic godnego wuwagi. Step rowny, bez-
drzewny, latem urozmaicony nedzna roflinnoscia,
wegetujaca na gruncie gliniasto-piaszczystym, sola
przesiaknietym; w zimie pokryty calunem S$nie-
znym ; gdzie niegdzie osady kolonistow moskiew-
skich, z jednej cze$ci zlozone z kozakéw Donskich
i Uralskich,
w drugiej czeSci ze skazanych zbrodniarzy;

zadnego miasteczka, nic zgola

za bunty zeslanych w te okolice; a
zre-
sztg zadnej wsi,
takiego, coby cho¢ cokolwiek urozmaicalo te je-
dnostajnos$é¢ stepu. Jak smutnie wyglada stél na-
kryty obrusem i na nim nic zgola, ani sztuécow,
ani talerzy, ani slowem zadnej obiadowej rzeczy;
niechze wiec sobie czytelnik przedstawi taki stél
bezgraniczny, bialym pokryty obrusem, a bedzie
mial wyobrazenie stepu rozciagajacego sie od
dDrenburga do Orska.
Orsk zas, ze
szkancow, jest oaza ludzka na tej bezludnej pusty-

swoimi kilku tysiacami mie-

ni. Tatarzy i Kirgizi dostarczajg gléwnego kon-

tyngensu do zaludnienia tej mieSciny. Moskale
sa elementem naplywowym, z nich si¢ sklada
zaloga i S$wiat urzedniczy. W calej mieScinie
znajduje si¢ tylko jeden zajazd, pod szumnym

tytulem hotelu ,,Carskiego Siola", a w nim jeden
podarty i krzywy bilard, na ktérym si¢ ¢éwicza
oficerowie moskiewscy.

Na stacji pocztowej w Orsku nie znalazlem
'mani jednego konia; dniem wprzédy jen. Kaufmann
ze swoja Switg przejezdzal przez Orsk i zabral
pod swe powozy wszystkie konie, jakie byly na
Musiatlem tedy szukaé prywatnych koni,

u Tatarow. Owoz pewien Tatar, wlasciciel duzej

stacji.

stadniny, ofiarowal mi si¢ natychmiast dostarczy¢
Za t¢ kwote mial
stacji pocztowej.

tegiej tréjki za cztery ruble.
mnie on dowies¢ do nastepnej
Gdybym byl bral pocztowe konie, tobvm zaledwie
polowe tego zaplacil: ale nie chcialem czasu traci¢
na targi i przystalem na proponowana mi cen¢. Za
kwandrans mial Tatar konie przyprowadzi¢ do
zajazdu. I rzeczywiScie zjawil sie¢ po kwandransie,
ale sam, bez Kkoni.

— No a c¢6z? Gdziez sa konie ? — pytam
go zdumiony.

— Wpybaczcie ojcze, ale méj brat, ktory
jest moim spolnikiem, powiada, ze za cztery ruble
koni nie da.

— Waielez zgda?
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— Pieciu. Powiada, ze droga jest zla ize...

— Dobrze, niech juz bedzie pieé rubli, ale
zaprzegajze natychmiast.

— Niech Bég wam wynagrodzi
chwile wroce z konmi.

ojcze, za

Po kilku minutach otwiera drzwi nieSmialo
i wsuwa sie¢ méj Tatar do izby.

— Czegb6z chcesz jeszcze?

— Wybaczcie ojcze, ale mé6j szwagier, ktory

jest takze moim spélnikiem, powiada, Ze bez
szeSciu rubli koni nie da, bo droga...

— A masz ty jeszcze matke?

— Mam ojcze, dziekowaé¢ Bogu, zdrowa

i czerstwa...

— A maszze siostre?

— Mam az dwie ojcze.

— Owoz poniewaz one takze sa niewatpli-
wie twojemi spélniczkami i réowniez zazadaja na
swéj dzial doplaty, przeto twoich koni wcale nie
biore.
jutra na konie pocztowe.

Mozesz sobie ruszaé, a ja zaczekam do

— Ojcze, zlitujcie si¢, to juz pojade z wami
za pie¢ rubli.

— Powtarzam ci, Ze zdecydowalem si¢ po-
zostaé¢ do jutra.

— To juz pojade za cztery, ojcze. Sami
zgodziliScie si¢ na cztery ruble.

— Prosze cie wyno$ si¢ i nie nudZ mnie.

— Dajcie juz trzy ruble, ojcze. Nie gubcie
biednego czlowieka.

— Wynossie, bo cie kaze wyrzucié za drzwi.

— Ojcze! dwa ruble, no... tylko dwa.

— Chcesz rubla to ci dam, inaczej z toba
nie gadam.

— Dobrze ojcze, w mgnieniu oka stawie
sie¢ z konmi.
stawil z dzielna tréjka.

I rzeczywiscie sie

Nim jeszcze poludnie minelo opuscilem Orsk,
ktéry mi po sobie zostawil jedynie wspomnienie

tego tak oryginalnego targu. (C. d. n))

KORESPONDENCIJE

i3. stycznia, <Qcnava.

(jswigta. Rocznica powtornego polgczenia sie

Genewy 7 jStwajcarjq i stosunek pierwszej do '"Francji,
2)r. jfjawel
proces (Heleny Ga-

Whniosek oddzielenia kosciola od panstwa.
"firousse i prewencyjne wigzienie,
jewskiej w "loernie. dlosi dziennikéw i czasopism siwaj-
carskich. djraia rewolucyjna w jjjeterslurgu. HJ zabdjstwie
Fglezencewa. %iemla i wola. Fist otwarty pana gigatona

Gillera. Radosé ze zwycieztwa republikanow we Fjraneji).

W wilje Bozego Narodzenia miasto przed-
stawia bardzo ozywiony widok. Kazda bowiem
rodzina stosownie do swoich Srodkéw stara sie
na pierwszy dzien wieczorem urzadzi¢ drzewko
na ucieche dzieciom lub przynajmniej obdarzyé
lakociami. To tez pelno kupu-
zabawek dziecinnych,

je zabawkami i
jacych po
ksi¢garniach,

magazynach

sklepach korzennych, piekarniach,
cukierniach. Po wulicach snuja si¢ tlumy ludu,
przed wystawami pelno widzéw, a od kilku juz
dni muzyka wojskowa obchodzi miasto i na roz-
maitych punktach zatrzymujac si¢, grywa i zbiera
nastepnie kolekte dla siebie. Dla ludzi niema-
jetnych i dla swoich czlonkéw towarzystwa mu-
zyczne i inne urzadzaja wspélne dziecinne zgro-
madzenia, gdzie rodzice zawieszaja podarki dla
dzieci swoich na wspélnem jarzacem si¢ drzewku.
Zgromadzenia takie polaczone sa z koncertem,—

a oplata od osoby pobiera si¢ stosunkowo umiar-

kowana od 50 centiméw do 1 franka (mniej

wiecej od 25 do 50 centéw). Boze Narodzenie,
to przedewszystkiem $wieto dziecinne, a Genewa
lubi dzieci i troskliwie zajmuje si¢ niemi. Zreszta
Swieta przechodza bardzo skromnie, niewiele sie
czem rézniac od dni powszednich. Do osobliwo$ci
Swigtecznych pierwszego dnia mozna chyba za
popoludniowy wielki religijny koncert

Sgo Piotra za oplata

liczy¢
w kalwinskim koSciele
dwoch frankow od osoby.

Wystrzaly dzialowe z samego rana obwie-
Scily miastu dzien 31. grudnia. MyS§lalem, ze
powodem tego jest zakonczenie starego roku;

dowiedzialem si¢ jednak nastepnie, Ze w tym
dniu miasto obchodzi
w 1814 r. do zwiazku szwajcarskiego po szesna-
stoletniem nalezeniu do Francji. Pamieé tego
powrotu jest uwieczniona w pieknym brazowym

pomniku, postawionym w 1869 roku na poludnio-

rocznice powrotu swego

wym brzegu jeziora z lewej strony Rodanu

w Ogrodzie Angielskim, niedaleko od mostu Mont-
Blanc. Na wzniesionej podstawie stoja dwie nie-
postacie, si¢ za re¢ce; jedna

wiescie ujawszy

z nich wyobraza Helwecj¢ a druga Genewe.

Pomnik ten i uroczys$cie obchodzona rocznica

oderwania si¢ od Francji Swiadcza widomie, ze
Genewczycy, pomimo Scistych wezléw i sympatji,
jakie lacza ich z Francuzami, wola cieszy¢ sie
z wiekszej wolnosci i samodzielnos$ci, anizeli
z honoru a nawet korzyS$ci nalezenia do wielkiego
Ekonomicznie bowiem Genewa wiecej

anizeli z Szwajcarja,

narodu.
jest zwigzana z Francja,
i dzisiaj kiedy 19. stycznia ma si¢ odby¢ w calej
Szwajcarji powszechne glosowanie w sprawie
udzielenia lub nieudzielenia subwencji panstwo
przedsi¢biorstwu kolei Gotharda,
odzywaja sie glosy, Zze Genewczycy glo-

sowaé¢ bedg za subwencjg tylko pod tym warun-

wej zelaznej

liczne

cla nie zo-
jak sie

kiem, Ze przy nowej rewizji taryfy,
stang podwyzszone od strony Francji,
tego domagaja niektére kantony. Pod wzgledem
naukowym Genewa Zywi sie
Genewczycy

piSmienniczym i
sokami calej Francji, a i
chetnie biegna do Paryza po wawrzyny i hono-

sami
rarja, jak widzimy liczne przyklady, ze
tylko Cherbuliez’a,
i §wiezo zmarlego dziennikarza i komedjopisarza,

tego
wspomne powiesciopisarza,
Marka Fournier’a. Wreszcie, zawdzigeczajac wiel-

kiej rewolucji, genewskie ,gniazdo

arystokratow"—jak pisal pelnomocnik francuski

francuskiej

do Paryza—zamienilo si¢ w spolecznos$é, oparta
na réwnosci praw politycznych. I pomimo tego

moralnego i materjalnego zwiazku z Francja,
naréd genewski niechetnie wspomina owe chwile,
kiedy byl stracil swoja udzielno$é i zostal tylko
wiekszem kélkiem w olbrzymiej maszynie panstwa,
kierowanem z Paryza dyktatorjalnie. Nie
dzialem tak Genewy jak
w nocy przed Nowym Rokiem. Cieple kwietniowe
powietrze sprzyjalo bawiacym si¢ thtumom, i gdyby
szkaradne bloto po stopnialych $niegach,
uroslyby one jeszcze bardziej olbrzymio. Naj-
wiecej wszedzie bylo, dzieci, bo po nad Rodanem
i wzdluz ulicy nazwy tej rzeki rozpostarly sie

dlugim szeregiem karuzele, baraki z poliszy-

wi-

ozywionej i wesolej

nie

nelami, marjonetkami, figurami woskowemi itd.
Wszakze i nie same dzieci n¢cono widowiskami.
Byly tam trzy olbrzymki, ktéore okazywaly swe
wdzieki; byl tam gabinet anatomiczny, do kté-
rego wpuszczano tylko osoby, majace wiecej nad
18 lat.
I$niace od réznokolorowej porcelany, krysztalowe-

go szkla i drobnych metalowych wyrobéw. Jezeli

W szalasach krecily si¢ kola loteryjne,



pokrecone kolo zatrzymywato si¢ tak, ze wska-
zOwka oparla si¢ na wprost jakiego przedmiotu,
szczgs$liwiec unosit z sobg ten blyskotliwy okaz.
We trzech wygrali§my cztery przedmioty : talerz,
dwa kubki i stoiczek. Obliczyli§my, Ze to wszystko
kosztowalo 1 franka i 20 centiméw, zaplaciliSmy

za$§ za loterj¢ 3 franki i 90 centiméw. Jak wi-
dzimy, wcale zyskowny sposéb sprzedawania
rzeczy, ktéoreby moze inaczej jeszcze bardzo

dtugo spoczywaty na putkach! Wzdtuz ulic tram-
wajowych sprzedawano na straganach owoce,
cukry, zabawki dziecinne. Magazyny, I$nigce od
Swiatet, pourzadzaly pickne wystawy. Kawiarnie
wtadza miejska pozwolita niezamyka¢ przez noc
cala. Gwar, $miechy, pisk dzieci, muzyka, §wist
maszyn parowych, poruszajacych marjonetkami,
wykrzykiwania zachgcajace pajacow 1 przeku-
pniéow, nadawaty karnawatlowg postaé powaznej
WrociliSmy po dwunastej do domu,
a jeszcze wszedzie po kawiarniach 1 ulicach
cizba panowata.

Nowootwierajacy si¢ rok zapowiada wazne
zmiany w ustroju spoteczno-politycznym genew-
skiego narodu. Henryk Fazy przedstawil Wielkiej
Radzie 20. grudnia wniosek oddzielenia ko$ciota
od panstwa pod skromng szata wykreslenia
budzetu wyznan religijnych. Wniosek ten, ktory
zajmuje namig¢tnie w obecnej chwili opinj¢ pu-
bliczng w dwoéch pierwszych najwazniejszych
artykutach brzmi, jak nastgpuje:

1. Wolno$¢ wyznan porgcza si¢. Nikt nie
moze by¢ zmuszany do ponoszenia wydatkow na
jakiekolwiekbadz wyznanie. Panstwo i gminy nie
optacaja zadnego wyznania.

2. Wykonywanie i organizowanie si¢ wyznan
odbywa si¢ na mocy prawa wolnosci zgroma-
dzania si¢ i stowarzyszania. Musza one stosowac
si¢ do ustaw7 ogélnych i przepisow policyjnych
we wzgledzie zewngtrznego obchodu. Moga— za
zgoda Wielkiej Rady,
dacje 1 w tym tytule przyjmowR¢ dary i zapisy,
lecz w zadnym razie nie mogg posiada¢ innych
nieruchomosci jak tylko $wiatynie i koS$cioty.

Lenoi, ktéory goraco przemawial w Wielkiej
Radzie za wnioskiem, przemowg¢ swoja kofczyt
nastepujagcemi wyrazy:

,»Godna byloby
czyzny, ktora data przytutek tylu prze$ladowa-
nym za sprawe religijng, azeby ich potomkowie
pierwsi podnie§li sztandar zupeilnej wolnos$ci
wyznan. Badzmy przekonani, ze przyjmujac ten
wniosek, zrobimy wielki krok w tym kierunku,
i ze sprawa ta, wyszediszy z Genewy, nie omieszka
obiedz dokota catej Europy." Uniesieni patrjo-
tyzmem, postowie hucznie przyklasne¢li tym sto-
wom. Wniosek odestano do komisji, wszakze
napotyka on bardzo wielu przeciwnikow, a
zwlaszcza pomigdzy protestantami, ortodoksami
i strokatolikami, ci ostatni bowiem, w razie ode-
brania im subwencji rzadowej, prawdopodobnie
straciliby tu wszelka podstawe.

Sprawa “Awangardy nie przestaje takze zaj-
mowac¢ umystow. Rzad federalny, widocznie po-
drazniony gorzkiemi wyrzutami posta Ginginsa,
zaskarzyt redakcj¢ zawieszonego czasopisma przed
trybunatem federalnym w Lozannie. Poniewaz
dr. Brousse, wychodzca francuski z czaséow ko-
muny, przyjal na siebie cala odpowiedzialnos$é
za inkryminowane artykuty, przeto aresztowano
go w Vevey w ziemi Yaud, gdzie w ostatnich
czasach stale zamieszkiwal w/towarzystwie zna-
komitego geografa, Elizeusza Reclus. Brousse
ukonczyl wydzial medyczny w Montpellier i byt

Genewie.

organizowaé¢ si¢ w fun-

rzecza tej genew'skiej oj-

przez czas pewny asystentem przy katerze che-
mii w Bernie u profesora Szwarzenbacha. Z po-
whdu jednak zajscia z policja, jakie mialo miej-
sce kilka lat temu podczas obchodu rocznicy
komuny, zostal wydalony z kantoru bernenskiego.
Znany jest powszechnie z nieposzlakowanej ucz-
ciwo$ci, co zaznaczyly niektore szwajcarskie
dzienniki, przeciwne daznosciom socjalistycznym
nienawds$ci ku wszystkiemu, co
krepuje wolno$¢ ludzka. W artykutach swoich
publicystycznych wystepuje jako skrajny zwolen-
nik zasad Proudhon’a. Widzac w swym kraju
ojczystym do strasznych rozmiar6w posunigty
centralizacj¢ 1 jej zgubny wplyw na rozwdj
wolno$ci spolecznej, stangl na przeciwnym bie-
gunie i w zapgdzie swoim nie spostrzegt, ze grunt
realny usunal si¢ z pod nog jego. Jest to wreszcie
wada calej anarchicznej szkotly, ktorej ostra spo-
teczna krytyka dzisiaj odgrywa t¢ sama role,
jaka negacyjna religijno-potityczna krytyka ode-
grata przed wielka francuska rewolucja. Jest to
taran, jak stusznie zauwazal Comte, nieodbicie
potrzebny do rozbijania przesadow ludzkich.

rzeczg, jak dlugo Brousse
tym wzgle-

i z zawZictej

Cieckawg jest
uwigzionym pozostawaé bedzie V W
dzie gorszace wrazenia wywarl nie dawno ukon-
czony w Bernie proces Heleny Gajewskiej. Uwig-
ziono ja przed rokiem w Wiedniu na skarge
niejakiego Wooga z Berna, jakoby dopuscita sig
ona oszustwa, zostawiajac u niego falszywe za-
miast prawdziwych klejnotow. Po rocznem pre-
wencyjnem wigzieniu, ostateczna rozprawa wy-
kazata jednak ze zastawione klejnoty byly praw-
dziwe, oszacowane wprawdzie za drogo, ale z nie-
znajomos$ci rzeczy miejscowych ztotnikéw; oraz
ze Woog jest obrzydliwym lichwiarzem, ktéry za
pozyczenie 1800 frankow wziat od Gajewskiej
600 procentdéw miesigcznie, i ze w podobny spo-
sob z wieloma juz osobami postgpowal. Straszna
niesprawiedliwo$é¢ dlugo trwajacego prewencyj-
nego wdezienia jest az nadto widoczna, i w tym
wzgledzie Genewa chce p6js¢ naprzod, wtasnie
bowiem w ostatnich czasach przedstawiono w W iel-
kiej Radzie wniosek, azeby w wypadkach zwy-
ktych przestgpstw, nie pociagajacych za soba
zbyt surowej kary, wigzien po o$miu dniach
mogt zadaé wypuszczenia go na wolno$é za
kaucja.

Na biezacy rok zapowiedziano 518 dzien-
tygodniowych w Szwajearji.
przybywa

nikdw i czasopism
W stosunku wiec do =zesztego roku,
13 nowych pism. Jeden dziennik, Jiouvelle ga -
zette de Zjirich, wychodzi 12 razy na tydzien;
trzy dzienniki: Bund, UntelligenzUatt i T3adener
Xremdenliste 7 razy na tydzien; 58 dziennikéw 6 ra-
zy tygodniowo ;2 czasopisma4razy; 53 pism 3razy;
114 czasopism, 2 razy ; 116 pism, raz. Wychodza
te czasopisma w jezykach: niemieckim, francu-
skim, wtoskim i angielskim. W ostatnim j¢zyku
pojawia si¢ w Genewie co wtorek i sobot¢ ol-
brzymich rozmiaréw gazeta p. t. %he Continent
an Jswiss Xim.es. Pomigdzy wymienionymi czaso-
pismami nie zostaly objete miesigczniki i pisma
rusinskie i rosyjskie, ktére z wyjatkiem miesig-
cznej gazety, HJhszczeje 2)ielo, pojawiaja si¢ w od-
stepach nie perjodycznych.

rosyjska coraz bardziej ogranicza
Dzieje si¢ to skut-
przenosza dziatal-

Prasa
swojg czynno$¢ w Genewie.
kiem tego, ze rewolucjoniSci
no$¢ swoja do samej Rosji, dotad gtoéwnie do
Petersburga. Juz w zaprzeszlym roku zaczeta
tam wychodzi¢ potajemna gazeta p. t.
(poczatek). W zeszlym roku tak zwana ,peters-

taczalto

burgska wolna drukarnia" puscita w §wiat co
najmniej ze 20 broszur, wdg¢ksza potowa ktérych
w bardzo krotkim czasie w calo$ci rozeszta sie.
Niektore z tych broszur miatem w r¢ku. Wpraw-
dzie nie bardzo tadnie wygladaja, ale druk maja.
czytelny. Wtasnie mam przed sobg broszurke p. U
Zabodjstwo szefa zandarmoéw, jeneral-adjutanta
Mezencewa, S. Pestersburg 1878. Na drugiej
stronie oktadki wyliczone sg wydawnictwa wol-
nej drukarni. Broszura in quarto, zawiera 13-
stronnic. Na ostatniej kartce po drugiej stronie
znajduje si¢ anons, ze drukuje si¢gbrosrura ,,0 spra-
wie w Czehrynie w 1877 r.“, a na samym dole:
,Drukowano w petersbugskiej wolnej drukarni".
Broszura wyjasnia powody zabojstwa Mezencewa,
ktory nie tylko byt okrutnym w granicach prawa,
ale nawet wyrroki.
I tak w sprawie 193 oskarzonych, dwunastu
skazanych przez senat na osiedlenie w Syberji,
wystano do cigzkich robodt lub wigzien central-
nych. Wielu skazancéw, jak Czernyszewski, Plot-
nikéw, Popin, nie zostalo uwolnionych od kary,
lubo termin oznaczony wyrokiem sadowym, od-
dawna juz mingl. ,Mezencewa zabiliSmy, powiada
broszura, nie jako przedstawiciela pewnej zasady,
nie jako szefa zandarmoéw, gdyz zabdjstwo uwa-
zamy za S$rodek zanadto straszny, by go uzywacé
dla demonstracji, ale jako cztowieka, co popelnit
caly szereg zbrodni, ktéorych mogti nie powi-
nien byt dopuszczaé takze obecnie
w reku pierwszy numer pisma p. t. Ziemia i wola,
ktory wyszedl 25. pazdziernika zeszlego roku_
Na czele ogloszona prenumerata ,u o0sOb zna-
nych publicznos$ci". Numer, ztozony z dwoéch
i1 pol arkuszy, zawiera wstepny artykul p. t,
»Ziemia 1 wola", w ktorym wyjasnia stanowisko
swego stronnictwa wzgledem innych; fejleton
o pogtoskach nadania konstytucji, dowodzacy, ze
konstytucja, zdobywa si¢, ale nie bierze jako po-
darek; wiersz ,,U mogity" z powodu $mierci Me-
zencewa ; artykut polemiczny z powodu napasci
dziennikarskich; wreszcie bardzo cieckawg kore-
spondencj¢ z Warszawy. W ogo6le pismo jest
bardzo dobrze redagowane i nawet nie najgorzej
drukowane. Korespondencja z Warszawy podaje
szczegblowyg wiadomos$é o aresztowaniach, ktore
i pierwszej potlowie

dowolnie zmieniat sadowe

si¢”“. Mam

mialy miejsce w sierpniu
pazdziernika zeszlego roku. Wszystkich uwigzio-
nych jest 50, rewizje za$ odbywaly si¢ w prze-
szto 120 miejscach.

Zapewne, doszedt do was , List otwarty"
p. Agatona Gillera, drukowany w Zurichu. Smu-
tna i upokarzajgca tre$¢ jego. Wtadza polska
wypedzita Polaka z ziemi polskiej bez umoty-
wowania nawet swego wyroku. A c6z na to
sejm? Czyliz niczyje sumienie nie oburzylo sig
na ten arbitralny postepek i nie zazadato przy-

toczenia powoddéw wygnania czlowieka, ktory
przez lat oSm spokojnie mieszkat 1 pracowal
w kraju ? Gdybyz zadano sobie prac¢ wytlu-

maczenia swego rozporzadzenia, to powiedzieli-

by$Smy przynajmniej z Krasickim:

Cho¢ przykro, trzeba cierpie¢, choé¢ boli, wybaczy¢,,

Skoro tylko kto umie rzecz dobrze tlumaczyé.

Ale u nas mozna zjada¢ owce inie tluma-
czy¢ si¢ z tego wcale!

Miejmy jednak nadziejg, sie
czasy. Francuzi przynajmniej sg mocno przeko-
nani, ze od $wietnego zwycigstwa republikanow

ze odmienig

w dniu 5. stycznia przy wyborach do senatu
rozpocznie si¢ nowa era rozwoju spolecznego
ludzkosci. Zwycigstwo to, ktérem ostatecznie



umocowano podstawy rzeczypospolittej, rozbudzilo
powszechna rado$¢ pomiedzy Francuzami. I w Ge-
newie zamanifestowano swe radosne uczucia.
Tego samego dnia, 7 stycznia, kiedy w Paryzu
tysiaczne tlumy z wiencanfi zgromadzily si¢ nad
mogila naszego serdecznego przyjaciela, Raspail’a,
kolonja francuska w Genewie o godzinie 8mej
wieczorem urzadzila pochéd z pochodniami i la-
tarniami po wszystkich wazniejszych ulicach
miasta. Na czele niesiono choragwie: helwecka,
genewska i francuska. Pochodowi towarzyszyla
muzyka sabaudzka, grajac Marselijez¢. Piesn
te ulubiona podchwytywaly tlumy i pelnym glo-
sem wtorowaly muzyce. Zwlaszcza brzmial $piew
energicznie z ust robotnikow. Pochdéd witano
okrzykami: Vive la France ! Vive la republieue!
Tu i owdzie przy zblizaniu si¢ muzyki rozpalono
réznokolorowe ognie bengalskie, a zlicznych okien
powiewaly choragwie francuskie. Przed pomnikiem
powtornego polaczenia si¢ Genewy z Szwajcaria
rzucono pochodnie w jedna kupe, z ktérej wybucht
plomienny stos, rozsypujacy dokola iskry. Vive
la France! Vive la Suisse! Vive la Republique!
wolaly rozchodzac si¢ ttumy. SPrecurseur, gene-
wski demokratyczno-socjalistyczny organ stowa-
rzyszen robotniczych, z powodu tego obchodu po-
wiada: ,Zaiste, wypadek 5. stycznia nie pozo-
stanie bez pomySlnego wplywu na losy ludéw
europejskich. Jestto jeden z najlepszych odwe-
tow, ktore Francja mogla wyrzadzi¢ swoim wro-
gom, jestto najlepsza odpowiedZ, ktéora mogla
daé zapedom reakcyjnym cesarstwa niemieckiego,
t. z. bismarkijazmowrl

P. S. Sumienno$¢ nakazuje mi uczynié jedno
sprostowanie w poprzedniej korespondencji. Pisa-
lem tam za dziennikami tutejszemi o niewdzig-
cznoSci Brass’a, tymczasem okazalo sie¢, Ze Brass

juz kilka lat temu umarl. '5- £.

jJ1312  cluuteczka.

Dotad ja pomng, jak w drobnej dioni
Z daleka wiata,

Promienna obok promiennej skroni,
Chusteczka biata,

I zal mi gniecie serce wzburzone,
Znajdez pociechg?

Och! kiedyz znowu ujrz¢ t¢ strong,

Znowu t¢ strzechg!

Nie dla mnie twoje jasne promienie,
Stonce $wietliste;

W moja mi drogg¢ $wieci wspomnienie
Przeszlo$ci mgliste.

Wigc precz z jasno$cig, w czasy taskawsze
Ona przystata,

Dzi§ ja skryj chmuro: w mej myS$li zawsze
Chusteczka biata.

Strumyk doling mruczy wesoto,
W tozu z kamienia —
Smutek na blade osiadl mi czoto,
W ustach westchnienia.
Nie graj strumyku nuta uciechy,
Dla mnie zostata :
W wspomnieniu — drzaca z nad starej strzechy
Chusteczka biata.

Nie nu¢ skowronku piosnki uroczej,
Grajku malenki!
Bo 1za mi zaszly dzi§ moje oczy.

Nie chcg piosenki.
N. 2.

Niechaj jej stucha, komu szczg§liwa
Gwiazda zatlata,

Dla mnie wciagz w luby szelest przygrywa
Chusteczka biala.

Nie podno$ ku mnie modry blawatku,
Swego kielicha.

Bo w mojem sercu, wesoty kwiatku,
Tesknota cicha.

Twoja twarzyczka §wieza, wiosenna,
Urocza cata —

Dla mnie z daleka wiata promienna
Chusteczka biata.

Ja was zapragng — gdy los dozwoli
Wrbci¢ w te strony;
Dzwon wtedy rzeczko, $piewaj po roli
Ptaszku natchniony !
Niech kwitnie btawat, $§wiatlem uciechy
Stoneczko pata,
Kiedy mnie bedzie wita¢ z nad strzechy
Chusteczka biata.
St. Ross...ski.

DZIECT HELENY,

POWIESC.

przekiad z angielskiego.

Wkroétce jednak przyszto mi w pomoc to
mitosierne ipodnoszace ducha usposobienie, przez
ktore opatrzno$é czyni nas zdolnymi poskramiaé
wilasne cierpienia dla ulzenia niedoli bliZniego.
Pod moim surowym wzrokiem, Charley zwolna
zapominal o lalce i kotysce,
waé go

przestawata zajmo-

zabawa, 1 wnet zalo$nie

opusciwszy
dolng warge, zalal si¢ obfitemi lzami.

— Drogi Boziu, zréob zebym nie byt taki
z}yj — zawotal $réd tkania. — Watpig zeby
rozumiat co mowit, lub do kogo si¢ odzywal, ale
twarzyczke miat tak bole$nie skruszona, ze jezli
taki wyraz mial 0w celnik biblijny, ktérego pa-
mig¢tng modlitwe Charley tak wdzigcznie przepa-
rafrazowal, prozba jego nie mogla by¢ odrzucong.
Chtopczyna cofnat si¢ byt w odlegly kat pokoju
i ptakal, zakrywajac twarzyczke raczkami.

— Mniejsza o to, Charley’u
ze nie chciate$

rzeklem
smutnie; — wiem, tego zrobié
umyslnie.

— Ja ci¢ chcg pokocha¢ — tkatl Charley.

— No, to chodzze do mnie nieboraku —
rzektem wyciagajac rece ku niemu; i przyszto mi
na mysl, czy to nie widok podobnego grzesznika,
natchnat te stowa biskupowi Tegnerowi:

,»Gtebie milosci, glebig odkupienia, bo mi-
toé¢, odkupieniem."

Karolek przyszedl w moje objecia, i lzy
obfite wylewal na modj $nieznej bialoSci pulko-
szulek; nareszcie, zauwazyt z cigzkiem westchnie-
niem.

— A ty mnie nie pokochasz?

Uczynitem chetnie zado$¢ jego zadaniu.
Dotad wierzylem w zasadzie, ze Bdg nieraz uzy-
wa maluczkich i prostych, do uczenia wielkiej
madro$ci swojej; dzisiejsze zdarzenie bylo mi
tego dowodem, bo gdyby nie ten chlopczyna,
kté6z w zyciu bylby mi dat zrozumieé praktycznie
obowiazki pokrzywdzonego wzglgdem krzywdzi-
ciela ?

Utulilem 1 upie$cilem Charley'a, az wreszcie
udalo mi si¢ uspokoi¢ go i pocieszy¢. Twarzyczka
jego, cho¢ zamazana lzami, obcieranemi zamoru-
sang raczka, pigkniejsza byla niz w chwilach ra-

dosci lub swawoli. Patrzal w oczy moje z ufno-
$cia 1 powaga, a ja winszowalem sobie w duchu,,
zem si¢ tak tatwo sktonit do zupelnego przeba-
czenia, gdy nagle Charley dowiédt mi jak nie-
doskonatem byto to moje przebaczenie i nieudol-
nem poskromienie mojej rogatej natury, wzbu-
rzywszy mnie calego niewinnem powiedzeniem:

— Pocaluj i mojg lalunie.

Bylem postuszny...
baczenie, ale zarazem i upokorzenie moje.

Uzupehilem moje prze-
Po-
spiesznie zamknatem posiedzenie. ZamieniliSmy,
,niech was pan Bodg blogostawi" podlug wczo-
rajszej nauki Edwardka; a potem rzucilem si¢
w szerokie krzesto bibljoteczne, i oddalem smu-
tnym rozmystom. Skutek jaki wywotal postepek
Charley’a z moim bukietem, dotknat mnie do-
prawdy bardzo niemile. Moglem wprawdzie wy-
jasni¢ te rzecz Miss Alicyi, a ona byta zbyt dobra
i rozsagdng kobietg, aby si¢ obraza¢ $mieszng po-
myltka, spowodowana przez dziecko; ale mogtaby
si¢ rozémiaé ze mnie... Alicya roz$émiaé si¢ ze
mnie? to mys$l nie do zniesienia! Jak kazdy mto-
dzieniec migdzy kolegami, bytem i ja nieraz ce-
lem szorstkiego zartu, i zniostem to obojetnie;
czyz nie bylto niskiem tchérzostwem lekaé si¢ tak
teraz srebrnego $miechu kobiety, ktoryby praw-
dopodobnie nikogo précz niej samej nie mial za
swiadka ? Ale $miech towarzyszow to calkiem co
innego niz taki §mieszek kobiecy, na ktory na-
razi¢ si¢, jest jakby ponizeniem w jej szacunku.
tegobym nie przeni6ést! W kazdym
razie trzeba napisa¢ wczesng obrong. Kiedy jesz-
cze zajmowalem posad¢ korespondenta w domu
handlowym, ktérego komisantem bylem teraz,
udawalo mi si¢ nieraz, cyceronska epistota, za-
wroci¢ jakiego upadtego klienta, dlaczegozbym
nie mogl dobrze napisanym listem,

Boze! nie,

odzyskac¢
w powazaniu Miss Mayton to jakiekolwiek stano-
wisko, ktéorem moégt utracic. Szybko napisatem
bruljon; odczytatem, kre$litem, mazatem i znowu
czytatem; nareszcie odpisalem na czysto, 1 wy-
statem przez wiernego Filipa. Potem sprébowatem
czyta¢ jaka$ ksigzke, ale nadaremnie; godzin
par¢ przemierzalem ulice ogrodu szerokimi kro-
kami, a gdym nareszcie wrécil do swego pokoju,
umyst moéj burzyty mysli,
dotad zupelnie mi

do moich

pragnienia, marzenia,
obce.

siostrzencow;

Po drodze zajrzatem
spali oni w, postawach
tak wdzigcznych, jakich dluto i penzel jeszcze nie
stworzyty. Karolek zwlaszcza miat tak rzewny
wyraz, ze nie mogltem oprzeé¢ si¢ checi ucalowa-
nia go w jasne czdétko. Niemniej jednak nie za-
pomniatem zrobi¢ uzytku z mego nowego klucza,
i zamknaglem rowniez drugie drzwi

do mojego pokoju.

prowadzace

Dzien nastgpny byt niedziela; wierzac w obo-
wigzujaca site i madro$é $wiatowa trzeciego przy-
kazania, o ile si¢ ono odnosi do spoczynku, przy-
zwyczaitem si¢ byt z tatwoscia, sypia¢ dnia tego
dwie godziny dluzej niz innych. Ale odziedzi-
czywszy wraz z sumieniem obywatela Nowej-
Anglii, i nowo-angielski wstr¢t do ospatosci,
miatem zwyczaj odsiadywa¢ za to dwie godzin
dtuzej w wieczdr co soboty.
mingtem

I ostatniej, nie po-
tego, jak sam czytelnik moégt osadzié
z obrazu moich zaj¢é. Jednak okoto piatej rano,
spostrzegltem ze siostrzency moi
sna¢ na réwni ze

nie pojmowali
mng prawa Mojzeszowego.
Albowiem nie tylko, ze juz nie spali, ale juz
nawet ktocili si¢ o co$, ito tak glosno, ze kazde
stowo styszatem. Chciatem to pu$ci¢ mimo uszu,
i spa¢ dalej; gdy nagle najniespodziewaniej padto
mi co§ na twarz i zastonilo oczy, a po chwili
4



nieprzyjemnej niepewnos$ci, poznatem ze to znow
jedna z tych utrapionych lalek! Byla niestychanie
brudna, wigc bez watpienia Charley’a. Ale jakim
sposobem mogta wpas¢ do zamknigtego pokoju?
Spojrzalem na drzwi od chlopcow, i znalaziem,
ze byly szeroko roztwarte.

— Kto cisnat lalk¢? — zawotalem surowo.

Zadnej odpowiedzi.

— Czy styszycie 7 — krzyknatem.

— Co tam takiego, wujciu Harry 2—z odcie-

niem glosu najwyszukanszej grzecznosci spytat
Edwardek.

— Ktory z was cisngt lalke?

— Co?

— Pytam si¢ kto rzucit t¢ lalke?

— Jakto? nikt nie rzucat.

— Charley’u, ty powiedz, ktory z was rzu-
cit lalkag na wujcia ?

— Edwardek — odrzekt Charley glosem
przyttumionym, bo w tej chwili raczka braterska
potozyta si¢ przemoca na jego drobnych usteczkach.

— Edwardku, dla czego$ to zrobit?

— Bo... bo... ja... dlatego... widzisz wujciu...
ilatego... bo... bo Charley wpakowal mi swoja
lalk¢ do wust, i jej wlosy wlazty mi do gardta, a
ja nie potrzebuj¢ w gardle takiej szkaradnej lalki,
wiec cisngtem ja nazad do niego, a por¢cz tozka
taka nizka, ze lalka przeleciala az do wujciowego
pokoju, ijuz!

Wyjasnienie to zdawalo si¢ bardzo prawdo-
podobne, ale nie zmniejszytlo mi guza nad okiem,
i cale zdarzenie tak mnie wytrzezwito, ze o dal-
szem spaniu mowy by¢ nie moglo. Przytem po-
zostato jeszcze niewyttdmaczonem, kto i jak po-
trafit drzwi zamknigte od $rodka otworzy¢? Czy
moze wszedl jaki zlodziej? Nie; zegarek moj

inne kosztowniejsze drobiazgi lezaly nienaru-
zone.

— Edwardku, kto te drzwi otworzyt?

Po chwilowem wahaniu ,jakby po namysle
ktoby to mogt by¢? — odpowiedziat.

— Ja-

— Jakim sposobem?

— A c0z? chciato nam si¢ pi¢ a drzwi byly
zamkniete, wiec wylezliSmy przez okno na dach
werandy, a ztamtad nazad wlezliSmy przez twoje.—
(Tu nastapila mata pauza.)

— A jak to bylo zabawnie! i potem otwo-
rzyliSmy twoje drzwi i wrocili do siebie.

Wigc odtad bede zmuszony zamykaé swoje
i ich okiennice, a tu lato, takie goraco! Ach,
gdyby Helenka mogta byta widzie¢ cudem jakim
gdy jej malcy spacerowali po dachu werandy 1
Pomysélatem ile to w dzieciach marnuje si¢ sprytu
| pomystowosci, ktoére im stuzg chyba tylko do
dreczenia swoich opiekundéw; nagle ustyszalem
drobne kroki koto 16zka, i ujrzatem mata postaé
z powazng twarzyczks, ktora zawotata natar-
czywie.

— Chce wies¢ do twego tozkal!

— A to po co, Charleyu?

— Bawi¢ si¢ z tobg; tata daje si¢ nam
bawi¢ z soba co niedzieli rano. Hola, Edwardku!
dalej na wujcial—Edwardek z okrzykiem zachwytu
wyskoczyt z tozka, i pedzit wprost do mnie.
V jednej chwili obaj malcy wgramolili si¢ na
inie, a cho¢ powiedzianem bylo, ze to ja mam

i¢ z niemi bawi¢, od razu wzigli rzecz cala
w zupelnie pdwrotnem znaczeniu. Dotad, gdy
kiedy tak zwana zmora napadla mnie w nocy,
postacig jej byli Indjanie, zadajacy mi okrutne

me¢czarnie, odtad jednak zmienily si¢ moje ko-

szemary, 1 na zawsze juz przybraly posta¢ tych
matych, niby to niewinnych i stodkich djablatek,
ktéore mi tego rana tak do zywego dopiekty.
Charley nazwat kolana moje konikiem i wlaztszy
na nie, nie dal si¢ juz zrzuci¢, na wszystkie moje
usitowania odpowiadajac tylko rado$nym $mie-
szkiem, i dla utrzymania si¢ na stanowisku, wpi-
jajac w moje ciato swoje ostre pazurki. Edwardek
na ten widok o$wiadczyl, ze takze chce konika,
i wsiadl na moje piersi. Oto tak konik jedzie,
objasnial suwajac si¢ tam i nazad. Poczatem ro-
zumie¢ jakim sposobem moéj szwagier, dawniej
tak dobrze zbudowany i taki dzielny gimnastyk,
stal si¢ cztowiekiem z tak chorobliwie zapadnig-
temi piersiami. Naraz twarzyczka Edwardka roz-
promieniata jeszcze bardziej, oczka rozszerzaty
si¢ 1 zaswiecily. Oto tak konik bryka! — zawo-
fal, i stanawszy prosto, wyrzucit w gér¢ noédzkami,
i spuscil caly ciezar swoich czterdziesci kilka
funtow na moje biedne phluca. Zanim mogltem
przyjs¢ do siebie i z braku ‘tchu pod jego cicza-
rem, i z podziwu nad jego zuchwalstwem, miat
czas powtorzy¢ kilka razy przyjemne to doswiad-
czenie. Nareszcie uczucie bolu, wrécito mi przy-
tomno$¢ umystu i porwalem si¢ z l6zka, w je-
dnej chwili strzastem z siebie mych demonicznych
jezdzcow i stangtem wolny na srodku pokoju.

— Ach... ach... ach... — dart si¢ Karolek—
chee jezdzi¢ na koniku !
— Och... och., och... — ryczat Edwardek—

Wujciu! jestes ghlupi! nie kocham ci¢ wecale!

Nie zwazajac bynajmniej na chgci Karolka
i sad o mnie Edwardka, ubieratem si¢ copredze;j,
dzigkujac Bogu za niedzielg, bez wzgledu nawet
na moj sen przerwany, tak rad bylem mysli, ze
pojde do kosciota, i tam cho¢ godzing wolnym
bede od moich przesladowcow.

Przy $niadaniu wprawdzie obaj chlopcy za-
praszali si¢ do mego towarzystwa, alem si¢ wy-
mowitl nawet bez podzigki. By¢ moze, ze wzigwszy
ich z soba, przyczynitbym si¢ byl do wszczepienia
w nich jednego z najchwalebniejszych zwyczajow
religijnych, ale watpitem, czy nawet najsurowsza
Opatrzno$¢ moglaby uwaza¢ za moj obowigzek
narazenie si¢ na wszystkie mozliwe nast¢pstwa
tak bohaterskiego poswiecenia. Przy tern, kto
wie? moglem w kosciele spotkaé si¢ z Miss May-
ton. I lekalem si¢ i pragnalem tego; ale zniesé
nie moglem mysli ukazania si¢ jej po raz pierw-
szy od historji bukietu, w towarzystwie sprawcow
owej mitej przesytki. Edwardek si¢ opi.rat, a
Karolek ptakal, ale bylem nieugigty; jednak dla
uspokojenia dzieci, wzialem je na spacer przed
nabozenstwem. W drodze, ku wielkiej radosci
chlopcow, znalezliSmy weza, ktorego laska zabilem.
Laska wprawdzie poszta przy tem na dwoje, ale
przynajmniej pozostalty kawalek byt wilasnie wy-
starczajacym na zrobienie laseczki dla Edwardka.
Wréciwszy do domu zrobitlem nast¢pujacy uktad
z Edwardkiem, ktory zwykle uwazany byl jako
gtowa rodziny. Ani on, ani brat nie mieli wcho-
dzi¢ do mego pokoju, nie mieli si¢ bi¢, zrywac
kwiatow, stawia¢ domkoéw z nowych ksiazek,
ktoére porozrzucatem na stole bibljotecznym; bloto
im bylo zgartywaé t)lko lopatkami, a
przenosi¢ taczkami nie za§ fartuszkami i kape-
luszami swojemi; nareszcie ze wszystkiemi swemi
nieporozumieniami, odnosi¢ si¢ mieli do starego
kucharza, ktory pozostawal przy domu. W za-
mian za te ustgpstwa, wymogt Edwardek zem
mu pozwolil p6js¢ samemu do niedzielnej szkotki
dziecigcej, pod warunkiem, ze da si¢ wprzod
Matgosi porzadnie umy¢ i ubraé. Charley sypiat

wolno

codziennie od jedenastej do pierwszej; mialem
wiec nadziej¢, ze Edwardek pozbawiwszy si¢ swego
towarzysza, nie bedzie mial podniety do sptatania
jakiego grozniejszego figla.

Kosciot w Hilikrest posiadat daleko wig-
cej tawek, niz wymagata liczba parafian, przez
wzglad na przybywajacych na letnia por¢ gosci;
ale tego roku zjechalo si¢ jeszcze mato osob,
i wchodzac mialem przyjemnos$¢ ujrzec, ze wszyst-
kie pary oczu zwrécily si¢ na mnie jakby na ra-
ro8a>"' gdzie niegdzie odezwaly si¢ szepty.

Na dobitek mego trudnego polozenia, ko-
Scielny poprowadzil mnie pod sam oltarz i wska-
zal mi miejsce w tawce, ktorg dotad zajela jedna
tylko osoba, Miss Mayton! Naturalnie, Ze mnie
nie poznala, zbyt byla starannie wychowana,
zeby si¢ czego$ podobnego dopusci¢ w kosciele,
a ja spedzilem dziesig¢ nieprzyjemnych minut,
zlorzeczac formom $wiatowym. Nareszcie poczatek
nabozenstwa zakonczyl moja kolizj¢ i nie miatem
ksigzki z hymnami, w tawce nie bylo zadnej,
wigc Miss Mayton podata mi swoj¢. Cate jej za-
chowanie, wskazywato jednak, ze byt to tylko
mitosierny uczynek, ktoryby tak samo wzgledem
calkiem nieznajomego wypetnita. Dla szacha per-
skiego nie mogtaby by¢ wiecej ozigbla. Nuta
pierwszego hymnu byla mi catkiem obcg; najnie-
szczg$liwiej w Swiecie bigkatem si¢ w tenorze,
podczas gdy Miss Mayton wykonywala soprano,
bez potracenia nawet o zaden dzwick falszywy.
Kazanie byto diuzsze niz te, ktorych ja zwykle
stluchatem, ipar¢ razy schwycitem si¢ na goracym
uczynku myslenia wcale o czem innem. Stowem,
nigdy w zyciu nie wygladalem jeszcze tak nie-
znaczaco 1 nie madrze jak wlasnie dnia tego.

Wreszcie pastor doszedt do stow, ,na ko-
niec mili bracia“, a ja westchnaglem serdecznie,
zebyz to juz byl koniec! Zdawato mi sig, ze cate
zgromadzenie podziela to moje uczucie, bo jaki$
ogolny szmer iszelest powstal za mna, gdy tylko
te stowa zostaly wymoéwione. Wkrotce jednak
pomyslatem, ze chyba co innego poruszato stu-
chaczy, bo gdy ja nie widziatem zadnego powodu
do $miechu, doszedl mnie kilkakrotnie sttumiony
chichot po za mng. Nawet Miss Mayton pochylita
gtowke ruchem zbyt naglym w poréwnaniu z jej
zwykle spokojnym wdzigkiem, i sam pastor za-
trzymatl si¢ zbyt dlugo na ostatnich stowach.
Obejrzatem si¢ na koscidl, i... iujrzalem Edward-
ka, wprawdzie ubranego porzadnie, ale z kape-
luszem na glowie, jak, wymachujac na wszystkie
strony swoja nowa laseczka, zagladat za czems$
troskliwie do kazdej tawki. Liczyl paluszkiem
siedzace w nich osoby 1 ciggle si¢ za czem$
ogladat. Nadaremnie staratem si¢ $ciagnac jego
wzrok na siebie; nareszcie znalazt kogo$ Ze zna-
jomych, i ulegt swemu sercu tlumaczac si¢ gto-
sem, ktory zadzwigczal wyraznie $rod ciszy przy-
b\tku:

— Szukam mego wujcia.

W tej chwili spotkal moje wejrzenie, z na-
glym usmiechem poskoczyt ku mnie, i przytozyt
z zaufaniem swoj migkki policzek do mojej twa-
rzy, a po calym kosciele, rozbiegt si¢ szmer zna-
czacy. Nie wiedzialem co z soba zrobi¢, co mo-
wi¢, lub poczac¢; chcialbym si¢ byt pod ziemig
schowaé¢ przed tym ogniem wejrzen, ktéory naraz
skierowal si¢ ku mnie; gdy ku memu najwigk-
szemu zdumieniu Miss Mayton, daremnie starajac
si¢ pokry¢ pusta wesotos¢, ale z wyrazem roz-
rzewnienia w oczach, przyciggne¢ta malca do sie-
bie, i ucalowala go tkliwie. W tej samej chwili
pastor wyrzekt nie bez chwilowego wahania



Pospiesznie zgiatem glowe,
twarzy; ale
przyczyng
tego zamiegszania, zetknat si¢ on z oczyma Miss
Mayton. Smiata si¢ tak gwalttownie, ze niepodo-
ta wesoloscig; zwta-

»~Modlmy si¢ bracia!"
rad ze sposobnos$ci ukrycia mojej

gdy ukradkiem rzucitem wzrok na

bnem bylo nie zarazie si¢
szcza zem si¢ ucieszyl serdecznie widzac w tern

oznake, ze juz zapomniata o fatalnej historji
z bukietem.
Po Dblogostawienstwie Edwardek stat sig

przedmiotem ogoélnej uwagi; skorzystalem z tego
zamigszenia zeby poszepnaé Miss Alicji :

— Miss Mayton, czy pani jeszcze podziela
zdanie mojej siostry co do jej dzieci.

— Ach Panie, tak sa zabawne!— odpowie-
dziata z zapatem.—Przyprowadz mi ich pan kiedy,
koniecznie. Takbym pragnegla poznac blizej tych
zajmujacych mlodziencow.

— Dzigkuje Pani — odrzektem- a Charl’yowi
kaze zanie$¢ pickny bukiet, jako zado$éuczynienie
za jego wczorajszy wystgpek.

— Zréb to pan — odrzekla z
w chwili gdym si¢ usuwal na strong¢, aby ja wy-
pusci¢ z tawki. Stowko to bylo nieznaczace, ale
dostateczne zeby mnie uszcze$liwid.

— Widzisz, wujciu Harry — tlumaczyt sie
Edwardek, gdyS§my razem wychodzili z ko$ciota —
szkoltka niedzielna jeszcze nie byla otwarta, a
chciatem wiedzie¢ czy dzi§ znow tak ladnie $pie-
waja w kosciele; wiec wszedlem do koSciota,
i zajrzatem do tatowej tawki; ale gdy ciebie tam
nie znalaztem — pomys$latem sobie zaraz, ze gdzie$

prostota,

by¢ musisz, i zaczatem ci¢ szukac.

— Bog z tobg dziecko — pomyslatem pory-
wajac go na r¢ce jak gdyby dla zaniesienia go
do niedzielnej szkotki, ale wtasciwie tylko, aby
go usciska¢ z wdzigcznosci.— ,,Zrobite§ jak byto
potrzeba, wlasnie jak bylo potrzeba."

Mimo, ze i obiad moj niedzielny
mego szwagra i wszystko bylo zarowno wysSmie-
nite, czutem si¢ troch¢ nie swoj podczas positku,
odpowiedzialno$é¢, aby
stosujac

1 wino

ciezyta
przepedzili dzien bozy,
do przepisow niedzielnych, a
tego. Za

bo na mnie to
siostrzency moi
si¢ cho¢ w czesci
nie mialem pojecia jak si¢ wzia¢ do
mali na czytanie biblji, a za zywi, aby ich jakim-
kolwiek srodkiem utrzymaé w spokoju.
Po daremnych namystach postanowitlem na koniec
stara¢ si¢ dowiedzie¢, jaki byt

innym
od nich samych
w tym wzgledzie zwyczaj ich rodzicow.

— Edwardku — spytatem — co robicie w nie-
dziel¢ gdy mama i tata sa3 w domu ?co tata wam
czyta? o czem z wami rozmawia."

— Oh! tata nas hus$ta caly dzien!—zawotat
Edwardek — a oczka mu si¢ rozpromienity.

— I bierze nas na spacer, szukamy orze-
chow wodnych — dodal Charley.

— O, tak, tak! — wykrzyknal Edwardek —
orzechow wodnych! Znasz je przecie?
przypominam
Rosna one zwykle

— Hm, podobno; sobie co$

takiego z mego dziecinstwa.
tam gdzie duzo blota, nieprawdaz?

— O tak! i tam jest zrdédetko i paprocie,
i kto nieuwaza to zaraz wpada w wodg.

— 1 skate— mowit
dalej Charley,
na plecach.

— I robi nam $wistawki — dodat Edwardek.
dosy¢ juz

idzie z nami na
a gdy si¢ pomeczymy—niesie nas

tata

— Edziu— rzeklem pospiesznie,
tego. Wiesz moze jak si¢ wyrazil poeta
j.-Tych ziemskich uciech si¢ zrzekam"
ot6z dziwi mnie, ze tato nie uczyl was robi¢ tak

samo. Czy wam w niedziele nigdy nie czytuje.

— O, iowszem—zawolal Edwardek klaszczac
reckami jak gdyby go ta mys$l bardzo ucieszyta.
— Zdejmuje z gory biblje, wiesz t¢ duza, duza
biblje, i wszyscy kladziemy si¢ na podtodze, a on
Tam jest Dawid i
gdy byt jeszcze

nam czyta rdézne powiastki.
Jozef 1 Noe 1 Chrystus,
matym chtopczykiem i wracaj armiofaraluja.

— I co takiego ?

— Wracaj armiofaraluja—powtdérzyt Edwar-
dek. — Wiesz przecie jak to Mojzesz wyciagnat
laske nad Czerwone Morze, i woda pod-
z drugiej, tak ze

Jezus

SWoja
niosta si¢ z jednej
Izraelici przeszli po suchem. To wtlasnie zatopito
armiofaraluja—jakto, jeszcze nie wiesz?

— Edwardku — rzektem— zgadujac, ze chce

moéwié o piesni zaczynajacej si¢ od stow: Wracaj

strony i

armio Faraona, alleluja!
— Edwardku zapewne
Singers.

styszale§ Jubilee

— O mama i tata §piewaja nam wszystkie
te piosenki; tam jest ,,Ptyn Jordanie," i ,,Drogi
moje chmurne," i ,Le¢ dalej," i ,Lichern skrzy-
dtem," 1 ,,Do wioset dzieci" i jeszcze mnoéstwo.
I mozesz nam dzisiaj wszystkie zaspiewac.

— I tata bierze nas z soba do lasu i robi
nam laski— rzekl Charley.

— Tak— rzekt Edwardek,—a gdzie si¢ jaki
nowy dom buduje, to nam daje lazi¢ po dra-
binach.

— A nie umie tez przypadkiem ktas¢ tamy
obrotowi ziemi, zeby przedluzy¢ poobiedzie ?7—
spytatem.

— Nie wiem co to jest — odpowiedziat
Edwardek,—ale ktadzie dywan indyjski na trawie,
i wszyscy na nim lezymy, i udajemy $piacych
zolierzy. Tylko czasem, gdy si¢ pobudzimy, tata
jeszcze $pi, a mama nie pozwala nam go budzié.
Ja nie lubi¢ takiej zabawy.

— Prawda, ze powiesci z biblji tadniejsze od
wszystkiego ? — staratlem si¢ wmowi¢ w mego
siostrzenca.

Edwardek zdawat si¢ troch¢ watpi¢ o tern.
»Zdaje mi si¢, ze hustawka tadniejsza—powiedzial.
»Albo nie: idzmy szukaé orzechow — otoz ci
powiem co zrobimy! poréb nam S$wistawki i be-

dziemy mogli $wista¢ na nich przez cala droge

do lasu! Charl’u, kochanie, prawda, ze chcialbys
mie¢ 1 $Swistawke 1 orzechy?"

— Tak, i chustawke, i1 drabiny, i chceg .i$¢
na Skate,- piszczal Karolek.

nie 1— zawotatem.—Najpierw prze-
si¢ gniewal, gdy-

— Nie,
czytajmy w biblji; Bozia by
bySmy si¢ dzi§ niczego dobrego nie nauczyli.

— Ha, wigc czytajmy — odpowiedzial Ed-
wardek, bioragc na twarzyczk¢ powazny wyraz
obowiazujacy przy wszelkich ¢wiczeniach religij-
nych. — Mysle, ze najlepiej bgdzie o Jozefie.

— Powiedz nam o Goljacie — zaproponowat
Charley.

— O nie, nie Charlu! — sprzeciwil si¢ Ed-
wardek.— Suknia Jozefa tak samo byta pokrwa-
wiona jak glowa Goljata." Potem, obréciwszy si¢
do mnie, wyjasnitCharley dla tego tylko lubi
Goljata, ze gdy mu Dawid odcigt glowe to sig
z niej krew lata.

Na to Charley — ten idealny aniotek, w kto-
rym matka spostrzegata nieprzeparty pociag do
wszystkiego co pickne— spojrzal na mnie wzro-
kiem jakim zapewne czeladnik rzezniczy patrzy na
skazane pod no6z jagnie, i zauwazyt tryumfujaco:

— Z gltowy Goljata krew si¢ lala, i z miecza
lata, i ze wszystkiego krew

Dawida krew si¢

si¢ lata...

Pospiesznie zmoéwitem zwykia poobiednia
otworzylem biblje i chcac si¢ znizy¢é

W ten sposob opo-

modlitewke,
do umyshlu moich
wiadatem historj¢ Jozefa:

stuchaczy,

— Jozef byt dobrym matym chlopczykiem,
bardzo kochanym przez swego tatg. Ale mial nie-
dobrych braci, ktéorzy go nie lubili i sprzedali do
Egiptu. On byt tam bardzo grzeczny, i ttumaczyt
wszystkim ludziom co ich sny znaczyly, i stat si¢
wielkim czlowiekiem. A raz przyszli jego bracia
po zboze do Egiptu, i Jozef sprzedal im trochg
zboza, a potem dal si¢ im poznaé. I wystat ich
nazad do domu, zeby przywiezli swojego tate,
i potem zyli wszyscy razem w Egipcie.

lo nie to— zauwazyl Charley z mina
cztowieka-; co si¢ czuje glgboko pokrzywdzonym.
»Czy to To samo, Edwardku?

— Oh,
— Calkiem zle przeczytates wujciu Harry.
powiem jak to byto:

nie— rzekt wzgardliwie Edwardek.
Ja ci

— Raz onego czasu, byl sobie maly chtop’
czyk co si¢ nazywal Jozef, i mial jedenastu br&
ciszkéw, to strach!— I jego tata dal mu S$liczr
nowa sukienke, a jedena$cie braciszkéw musiale
chodzi¢ w starych kaftanikach, bo; nie mieli no-
wych. I raz, kiedy on im poniést obiad na pole,
oni go wzigli i rzucili do gtebokiej czarnej jamy.
Ale jego S$licznej sukienki nie wrzucili, tylko za-
bili biedne kozlatko, i wlozyli sukienke — pomysl
tylko wujciu! zrobi¢ co$§ takiego ze $liczng nowa

sukienkg! — wlozyli sukienk¢ w krew, ze az byta
cala pokrwawiona!
— Cata pokrwawiona—powtorzyl Charley

rozkoszujac si¢ tym dzwigkiem z drapiezna po-
waga. Edwardek mowit dalej: — Ale szlo droga
kilku Izraelitow, i tych okropnych jedenascie bra-
ciszkow wyjeto Jozefa z czarnej jamy, isprzecali
a ci go znow dalej sprzeaali
stary tata, ptlakat

go tym Izraelitom,
az do Egiptu. A biedny jego
tymczasem i plakal, bo mys$lal, ze mu duzy lew
zjadt Jozefa; ale jego zjadl ani troche,
tylko w Egipcie nie bylo ani poczty, ani lokomo-
nawet telegrafu, ani nic,

lew nie
tywy co §wiszcze, ani
wigc Jozef nie moégt da¢ znaé o
tacie; a tymczasem byt bardzo grzeczny imadry,
tak, ze mu az krdl egipski dat sprzedawaé wszy-
stko zboze i pilnowaé pieniedzy. I raz przyszli
ludzie kupowaé zboze, a Joézef popatrzyl si¢ na
nich 1 zobaczyl, ze to bylij jego wtasni bracia!
I przyjat ich jakby nie wiem co! jabym ich byt
wszystkich pozabijal, gdybym byl Jozefem, ale on
tylko im sprzedal zboze i powiedzial im kim byt,
i cze¢stowat ich, i calowat i $ciskat; ani ich nawet
nie wybil, ich nie postawil do kata — tych
jedenascie braciszkéw — ani im za okno nie wylal
A potem postat ich nazad
po swojego tatg, a gdy go zobaczyl zdaleka,
bieglt do niego co miat sity, i zaraz go chwycit
usciskal ogromnie. A krol dat temu
szczgsliwi,

sobie swemu

ani

$niadania, ani nic!

za szyje i
tacie wielka fermeg,
ijuz."

i wszyscy byli
— 1 wtozyli sukni¢ do krwi, i byta cala
pokrwawiona — dodal Charley w formie epilogu.

— Wujciu Harry, jak ci si¢ zdaje? — mo-
wit Edwardek—coby moj tata zrobil, gdyby mnie
Mnie

jaki duzy lew pozart co do okruszynki.
si¢ zdaje, zeby musiatl strasznie ptakaé, prawda?
leraz moéw nam co innego, a ja ci powiem!

czytaj nam o...
— O Goljacie bez gtlowy—przerwal Chi&iey.
— Ty sam opowiedz mi o Goljacie, kiedy
taka masz na niego ochote.



—: Dobrze, zaraz — Goljat byl duzy dzielny
cztowiek, a Dawid byt maty dzielny czlowiek;
i Goljat powiedziat: ,,ChodZz tu do mnie niech
ci¢ zjem4 a Dawid powiedzial: ,Nie boj¢ si¢ cie-
bie I Dawid wtozyt w sznurek pig¢ malych ka-
myczkoéw 1 prosil Bozi, zeby mu pomagal, i ma-
chnat sznurkiem migdzy oczy Goljatowi, i Goljat
przewrécil si¢ i nie zyl. A Dawid wzigl miecz
Goljata i odcial mu glowe i krew si¢ lata naokolo,
i Goljat uciekt, ija tak kiedy§ Edwardkowi zro-
bi¢ jak bede duzy.

Temu krotkiemu opowiadaniu towarzyszyto
wiecej natchnionych i niespodzianych gestow, niz
ich pan Gough umiescit w najdluzszem z swoich

kazan. (C. d. n)

PiSmiennictwo polskie.

skreslit  3)r. jftl. “riumiecki. Xwow i878,

naktadem, autora (prawo przedruku, zastrzezone!)

3)arwinizm,

Broszura pod powyzszym tytulem wydana
»W Wigilja $w. Ignacego* i zwrdcona w formie
listow do pewnej damy, wedle zapewnienia au-
tora posiadajacej ,,delikatne uczucie* (str. 8), ma
za cel wykazaé, iz ,,Darwinizm jest samogwattem
rozumu i uczuciad (str. 29), od ktérego tez Dr.
H. (nie wiemy czy doktor medycyny) usituje
,»odwroci¢ oko“ swojej pacjentki (str. 8 i dl).
Autor nie »gejologijk i
»palejontologijit jako naukach niepewnych (str.
28) a natomiast radzi... kocha¢ bliZzniego jak
siebie samego (str. 31). I trzeba przyznaé, ze
zdania tego broni z zapatem zdolnym obudzié
gorace uznanie w »Za-
prawde, powiadam pani — wola on—ze ta droga
zajdziemy dalej, anizeli darwinizmem i jego samo-

chce si¢ opieraé¢ na

sercu jego pacjentki:

rodztwem#4..

Co do nas,
zalecajac tak goragco wzniosla zasad¢ milosci
blizniego w apostrofach do swej uczennicy, nie
zastosowal jej takze do innych swoich bliznich,
a mianowicie darwinistow, ktorych od
przezywa (str. 8). W kazdym razie musimy mu
poczyta¢ za zastuge, ze nie pozwolil na przedruk
swej rozprawy — zatujemy tylko, ze nie poszedt
jeszcze krok dalej na drodze mitosci blizniego i
nie wstrzymat druku pierwszego wydania.

A jednak!... tak tatwo bylo nie p.saé¢ bro-
szury !

dziwimy si¢ tylko, ze autor

cielgt

Kto jest 'Kraszewski i co zrobit ? opisal flanek jfrtrowka:
Warszawa. Kjaktadem 'Czytelni jjana jjelenskiecio 1879.

Xena kop. 5.

Do licznych wydawnictw jubileuszowych na
cze$¢ Kraszewskiego przybyta i ta broszura, wcale
nie ustepujaca najlepszym pod wzgledem pozytku
spotecznego. Zastuga autora tem wigksza, ze
postanowil uczucia uznania dla jubilata obudzié¢
w sercach najliczniejszej warstwy narodu, ludu
wiejskiego, 1 ze uczynil to umiejetnie w naj-
trudniejszych ceuzuralnych warunkach. Broszura
zawiera odpowiednio utozony zyciorys Krasze-
wskiego 1 tres¢ kilku jego powiesci na tle ludo-
wem w formie przyktadu, a w koncu wzmianke
0 obchodach jubileuszowych. Jezyk poprawny,
gtadki, a w zupetnosci dla ludu przystepny za-
leca te¢ Droszurke, ktoéora i u nas w Galicji po-
winnaby znale$¢ rozpowszechnienie. Zwracamy
tez na nig uwage ksiggarni prowincjonalnych
1 kolporteréw wiejskich. Jj. 81
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(J. B.) Weckerlin Sflusiciana— wyjqtki z dziel malo
znanych tyczqce sie muzyki i muzykow — Humaczenie
dAlberta Rowinskiego. ftjjjaryz 1878).

P. Albert Sowinski, znany i ceniony kom-
pozytor, autor jedynego w swoim rodzaju ,,Sto-
wnika muzykéw polskich,44 wzbogacil niezbyt
obfita nasza
zajmujacego dziela Weckerlina, ktérego tytut
podaliSmy powyzej. BylibySmy w wielkim kto-
pocie gdyby nam kazano oznaczy¢ kategorj¢ do
to dzieto zalezy. Jest w niem mowa o
si¢ muzyki dotycze, historja
muzyki w krotko$ci zebrana, opis instrumentéow
od cytry do fortepiandéw o podwodjnej klawia-
zyciorysy stynnych kompozytoréw i egze-
kutorow, anegdoty, filozofia muzyki, wszystko
to jest pomieszczone w Musicianach. Gléwna za-
stuga autora jest to, ze uzytkowal z dziet i r¢-
kopisow zupetnie dla zwyklego czytelnika nie-
przystepnych. Najlepsza, bo najbogatszag w ma-
terjaty jest czg$¢ biograficzno-anegdotyczna tego
dzieta, najmniej udaly si¢ autorowi cytaty do-
tyczace filozofii muzyki, uhiiejetno$ci jak naj-
mniej przystepnej i zawitej. Z ,Musiciauéw4 nie
mozna studjowaé ani historji, ani filozofii muzyki,
brak bowiem temu dzietu jednolito$ci i obmyS$lo-
nego planu, to jest ono niewyczerpang
kopalnia wiadomosci, bez ktoérych nietylko juz
mito$nik muzyki, ale nawet zaden wyksztatcony
sic nie moze. Na zalete ,,Musi-

jakiej
wszystkiem  co

turze,

mimo

cztowiek oby¢
cianéw 1 to powiedzie¢ jeszcze- nalezy, ze pisane
sg lekko i przystgpnie dla kazdego. Polecamy to
dzietko naszym mitosnikom muzyki zwracajac
ich uwage na t¢ jeszcze okoliczno$é, ze sedziwy
ttumacz wydaje wlasnym swoim naktadem. Jezeli
ludzie zarabiajacy zmudng praca na kawat po-
wszedniego chleba nie szczedzg trudow i kosztow,
aby tylko wzbogaci¢ piSmiennictwo dzielem po-
zytecznem, o ilez bardziej ochoczo powinna
Swiatta publiczno$¢ przyjs¢ w pomoc tym szla-

chetnym usitowaniom?

RONIKA TYGODNIOWA.

Xwow dnia 7- lutego.

Wiadomo, ze ostateczno$ci lubig si¢ spoty-
ka¢ z soba; wiec kiedy Lwow bawi si¢, wieczor-
kuje, baluje, redutuje (tego ostatniego pewno mu
nikt nie zazdro$ci), drudzy strzelaja sobie w serce
i to dla wszelkiej pewnosci po dwakroé. Szcze-
godlniejsza pod tym wzgledem strzelania, panuje
opinia pomig¢dzy cieckawemi kucharkami we Lwo-
wie. Jak tylko dowiedzg si¢, ze w ktorymbadz
domu nastapito samobdjstwo, gromadza si¢ tam
w znacznej liczbie, przyznajac jednogto$nie, ze
dtugi tej katastrofy byly przyczyna. Rzeczywiscie
prawie zawsze tak jest:robienie dlugéow lichwiar-
skich przez mlodych i niemtodych stato si¢ juz
takim nalogiem jak palenie cygar, czytanie No-
wej Presy, lub picie kawy na $niadanie. Przy-
a zbytkiem musimy
stan kieszeni

zwyczajenie do zbytkow,
nazywaé wszystko co przechodzi
naszej, wyrodzilo maksyme¢ zycia, nie t¢, zeby
si¢ bez nich obej§¢ mozna, lecz te¢ w jakiby tu
sposob pozyczy¢ pienigdzy. Pozycza si¢ zatem,
wciggajac na porgczycieli przyjaciot i nieprzy-
jaciot, a gdy los swawolnik nie dopisze i nie ma
zkad odda¢, dtugi
jacy sposob i ofiara
staje si¢ ofiara pierwszego
z hetmanskich watéw, dusza oddang na nieustan-

powickszaja si¢ w zastrasza-
wtasnej lekkomys$lnos$ci
lepszego Schilloka

literatur¢ muzyczna przektadem.

ne zydowskie utrapienia, gorsze od wszelkich
smarzen w smole i innych,palnych substancjach.
inad zdolnych, porzadnych
ktorzy cate prawie zycie
pracuja na

Znamy wiele zkad
i pracowitych ludzi,
staja si¢ niewolnikami lichwiarzy,
nich, drgcza si¢, nie maja dnia i godziny spokoju,
a oddajac wszystko co zarobi¢ moga swoim
przesladowcom, dochodza do takiej apatji, ze samo
zycie staje si¢ dla nich cigzarem.

Robimy tyle dobroczynnych instytucyj, sto-
warzyszen nawet,dla ochrony zwierzat, bankow
i tym podobnych zakltadow majacych zubozala
ludnos$¢ podreperowaé w jej finansowych sprawach,
czyz nie byloby, na czasie zalozenie nowego
rodzaju zakonu Trynitarzy, ktorzyby podjeli sig
wykupywania dusz zaprzedanych w niewolg li-
chwiarska. Interwencja ludzi zacnych, musiataby
imponujgco oddziatywa¢ na owych posiadaczy
niewolnikow, samym za§ niewolnikom skruszo-
nym daé otuchg, ze kres ich niedoli moze si¢
kiedy$ zakonczy¢. Bytaby to dla tych ostatnich
prawdziwa spowiedz moralna, zal za grzechy
i mocne postanowienje poprawy,
nowa¢ zwykly zwrot ku lepszemu.
przeto uwage panow filantropow i dobroczyncow
ludzko$ci, czy zatozenie tego rodzaju stowarzy-
szenia chrze$cijanskiego nie byloby na czasie....
Prawda i to, ze rzadko dzi§ spotkaé¢ juz mozna
w tym gus$cie dobroczynnych oryginatow, jednakze
bywaja, skoro powstaje coraz wigksza ilo$¢ na
rozne cele fundacyi publicznych.

Lwoéw nasz, z dniem kazdym przystraja
si¢ coraz bardziej sposob europejski, 1 jest
nadzieja ze niedtugo wyrobi i ludzi europejskich,
ktéorych jako znakomitosci tego rodzaju bedziemy
sobie palcem pokazywaé. Tymczasem poprzestac
musimy na tramwajach i o§wietleniu elektrycznem.
W tych dniach Magistrat zawarl kontrakt
z pelnomocnikiem Towarzystwa Tryestonskiego
konnych, ktéore w dniu

ktore znamio-
Zwracamy

na

o zaprowadzenie kolei
1. lipca zaczng rozwozi¢ po mie$cie zwyczajnych
$miertelnikow od dworca kolei Karola Ludwika,
az po plac gdzie miesci si¢ Urzad clowy, to jest
do ostatnej wubikacji gdzie w tych stronach
sktadaja optaty c. k. Rzadowi. Dorozkarze i szewcy
zaczynaja juz biadowaé na przyszle gorsze cza-
sy, kiedy to z powodu braku zarobku przyjdzie
im wzig¢ si¢ do tarcia drzewa i zamiatania
ulic, dopdki znoéw nie zaprowadzg jakich maszyn
odbywajacych te funkcje porzadku publicznego.
Za to cala inteligencja, a szczegdlniej zwolen-
nicy i zwolenniczki wszelkiego rodzaju zblizania
sig, sobie obiecujag po tej ulatwiajacej
komunikacji w miescie. Swiat zewnetrzny za-
wsze jest przykladem dla wewnetrzego; nie wat-
pimy zatem, Ze 1 serca i uczucia zaczng wedro-
waé po szynach daleko szybciej, niz teraz cho-
dzac w kaloszach i piechota od domu do domu.
Karola Ludwika, jak sig

wiele

Dyrekcja kolei
pokazuje, przybiera coraz wigcej demokratycznego
nastroju w swoich zarzadzeniach. Wprowadzajac
o$wietlenie elektryczne gtownego dworca, tudziez
drogi wiodacej do niego od Grodeckiej ulicy,
chce wszystkich zblizajacych si¢ ku sobie zrobi¢
jasno-o$wieconemi. W obec takiego faktu, obnizy
si¢ wartos¢ wielu majacych ten przywilej jasnego
o$wiecenia, bo lada pachotek wstapiwszy na t¢ dro-
g¢ naw'etbez intencji zostania Vervaltungsrathem,
bedzie si¢ gratysowo ptawit wjasnych promieniach
gtownego stonca panujacego nad Zarzadem kolei.
Wszyscy usunigci z posad swych urzednicy ko-
lei Areyksigcia Albrechta,
rowniez wiele rachuja na te¢ przemiang¢ o$wietle-

Czerniowieckiej i



nia. Najprzéd, ze ich nedz¢ daleko jasniej mozna
bedzie zobaczyé, a powtore, ze i w glow ach
chlebodawcéw kolejowych musi si¢ zrobié¢ jasniej,
i ze przy takiem Swietle latwiej im bedzie do-
macaé si¢ wlasnego sumienia, ktéore kaze im na-
prawi¢ krzywde wspdlbraci jaka im z powodu
zbyt lichego oS$wiecenia patrjotyzmu polskiego
uczynili.

Bale na cele publiczne ubrane w maske
wieczorkéw ida wciaz, a powiedzialbym plyna
niepowstrzymana fala po wszystkich miejscach,
gdzie tylko da si¢ tanczyé. Sprawozdawcy dzien-
nikarscy opowiadajac dzieje tych zabaw, juz nie
rachuja oséb pojedynczo ale na pary. Z tego
powodu upowaznieni jesteSmy do wzniesienia
protestacji ze strony powaznych mam i pap nie
bioracych udzialu w tancach, ze kompletnie sa

pomijani w tem liczeniu, widocznie hulajaca
mlodziez bierze ich za zera.. Czy tylko bedzie
toz samo, przy zadaniu np. posagow? W tych

mczasach wlasnie mieliSmy przeciwne temu zdarze-
nie, bo pewien miody jegomo$¢ nie mogac zmu-
si¢ takiego zera do wyplacenia sobie d wudziestu
tysiecy guldenéw, znikna! wsSrod weselnego or-
szaku, pozostawiwszy i narzeczona i zaproszo-
nych gosci, a nawet zaméwionego ksiedza do
dawania S§lubu, na lodzie. Wszyscy oburzali si¢
na czyn taki mlodego przesi¢biorcy malzenskich
interesow, tylko sama panna pocieszyla si¢ predko,
wyrozumiawszy, ze lepiej iz stalo si¢ to przed
$lubem, niz gdyby mialo by¢ po S$lubie.

Jednym z zapowiedzianych baléw, ktéry ma
wielkie szanse powodzenia, ma by¢ bal na do-
chéd szpitalika dziecinnego Stej Zofii. Zaklad
ten zostajacy pod szczegélniejsza opiekg ks. Ja-
dwigi Sapiezynej posiada rzeczywista sympatje,
Lwowian, jako oddajacy wielkie uslugi tym bie-
dnym istotom pozbawionym wszelkich S$rodkow
ratunku. Wiadomo, Ze procent §miertelnosci dzieci
jest sze$¢ razy wiekszy niz dorostych, wiec kiedy
starsi majg tyle szpitali, dzieci ubogich rodzicow
po wiekszej czeSci dla braku Srodkéw kuracyjnych
skazywane bywaja na S$mier¢ niechybna. Za-
klad wiec kuracyjny tych drobnych istot staje
“sie prawdziwem dobrodziejstwem dla miasta
i godzien wszelkiego poparcia serc litoSciwych.

Na porzadku dziennym artykuléw dzienni-
karskich zawsze jeszcze jest dzZuma moskiew-
ska, a w ustach wszystkich owa Wetlanka nad
Wolga, o ktérej przedtem nikt nie wiedzial.
Ot6z donosimy czjJelnikom naszym, ze Wetlanka
owa juz spalona zostala ze szczetem jak ongi
Sodoma i Gomora, a rzad rosyjski donoszac, ze
w owej Wentlance choroba kompletnie ustala,
choé¢ raz powiedzial szczera prawde.

LISTY Z KRAJU-_

stowarzyszaniu wloscian.

Nie powiem nic nowego, ale powiem prawde.
Kraj nasz w czasie ery konstytucyjnej dopuscil
si¢ wielu, bardzo wielu bledéow, ktére mu wyszly
na szkode, a ktére nie latwe sa do poprawienia”
Azeby tworzy¢é czy to ustawy Kkrajowe, czy to
statuta stowarzyszen dla pewnych warstw spo-
lecznych, précz réznostronnych nauk i wiadomosci
niezbednie i koniecznie jest potrzebna $wiado-
moS$¢ dokladna terenu i stosunkéw, wsréd ktorych
pewne dzielo organiczne ma by¢ dokonane. U nas
dzialo si¢ inaczej—polowiczno$¢ na kazdym kroku
jest widoczna w karlowatych plodach mysli ktore
swojego zadania nie dorosty. U nas ludzie sto-
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jacy na Swieczniku kraju dziela si¢ na dwie
kategorje: jedni doktorowie przeréznych fakul-
tetow; profesorowie, literaci itp. czerpigoy wiedze
tylko z ksiazek i pism a patrzacy jedynie przez
teleskop na dworki szlacheckie, drogi gminne,
szkélki, karczmy i na chaty wlo§cianskie i ztad
ich cala pochodzi o takowych S$wiadomos¢;
drudzy — znéw gospodarze, ktérzy mniej wiecej
wspolnie z ludem jednej doznaja doli i jedne
maja potrzeby, ale sprawy sobie z takowych
zdaé mogq lub nie chca, do ksigzki i
piéra z malym wyjatkiem, czuja wstret nie
przezwyciezony, a na zapytanie postawione kté-
remu z nich: co ci¢ boli? potrafiag jedynie za
Kowbasiukiem odpowiedzieé: ,,wsio mene bolyt."
Nie dziw, ze pierwsi z nich, ex libris docti impo-
nujac erudycja i wiedza opracowywali projekta
do wszystkich prawie ustaw na wzorach obcych,
bez wzgledu na odmienne w Kkraju stosunki,
ktéore zdaleka badajac roéznic prawie nie dostrze-
gli zadnych. Czemuz nikt im wéwczas nie przy-
toczyl S$wietych slow Krasinskiego: ,,To tylko
prawda moze by¢ dla narodu, co wyplywa z jego
co wyroslo na jego polu jak zboze lub

nie

liistorji,
so$nina. Ktoby cukrowa trzcina chcial Mazowsze
zasadzi¢, bylby szalonym-—nie mniej szalonym
kto cudzemi politycznemi sposoby chce w Polsce
dzialaé¢, cukru z tego nie bedzie!“...

Kraj nasz od lat kilkunastu nie zdobyl
si¢ prawie na zadng oryginalna prace organiczna
tylko na tlémacznia i przerébki; w ten sposob
powstaly: ustawa gminna, szkolna, polowa i
wiele innych ustaw, z ktérych glownie ten byl
chyba pozytek, ze w swoiu czasie spozytkowaly
znaczng ilo§¢ produktu fabryki Czerlanskiej. Juz
to co si¢ tyczy najwazniejszej dla nas ustawy
gminnej, sie tak wyraze, fundamentu
gmachu spolecznego, sluszny mozemy mieé¢ zal
do jej twércow, ze do ty roboty nie uzyli gra-
nitu i cementu ale opoki i gliny. Historja kiedys$
ostro ich osadzi za to, Ze zerwali wezel, ktéry
laczyl dwory z chatami, Ze nieopatrznie jednym
paragrafem, niby ostrego miecza zamachem roz-
cieli ten wezel Gordyjski na dwoje; wyrzadzili
przez to narodowi ciezkg i niepowrotna krzywde.
W Kkraju naszym pomiedzy dworem a chata
z malemi wyjatki istnial stosunek patrjarchaby;
utrzymywa¢é¢ takowy jak najdluzej a przynaj-
mniej do czasu wzmozenia si¢ oSwiaty ludu,
wyplenia¢ wspomniane wyjatki, zaradza¢ nada-
rzajacym si¢ gorszacym wypadkom bylo zada-
niem sejmu; zreszta dziala¢ cokolwiekbadZz albo
raczej nie dziala¢ nic w tej mierze, ale nigdy
nie czyni¢ rozdzialu. To co si¢ stalo, bylo naj-
gorszem z tego co si¢ sta¢ moglo. Glo$ne zdanie
»naj tak bude jak buwalo“ przez jednego z naj-
powazniejszych posléw, wypowiedziane minionego
roku w sejmie w innej sprawie, slusznie daloby
sie zastosowaé do sprawy gminnej, ale juz tylko
jako pium desiderium. nie mogace byé urzeczywi-
stnione. Przeszlo$¢ nie powraca czy to zla czy
dobra. Mozna rodzing¢ pokloci¢, mozna malzen-
stwo poroznié, przyprowadzi¢ do rozwodu, ale
aby poréznionych na nowo polaczy¢, zamacony
spokéj domowy powrdcié, tego jeszcze prawie nie
bylo wypadku. Lud nasz niby maloletnie dziecko
zostawal pod ojcowska opiekg dworéw. Trady-
cyjnie z ojca i dziada, pomny, Ze ojcéow kosci
na jednym spoczywaja cmentarzu, z cala ufnoscia
w razie potrzeby udawal si¢ kmiotek do dworu
Od czasu wejScia w Zycie

tego, Ze

o porad¢ lub pomoc.
ustawy gminnej wiele uplynelo wody i wiele si¢
odmienilo. Sztucznie otworzone odrebne warunki,

odmiennos$é praw i intereséw odgraniczyly dwor

od chaty murem chinskim. Chlop nieporadny
uczul si¢ naraz wobec dworu obcym, roz-
gladnal si¢ za innemi doradzcami, ktérzy mu

pochopnie o$§wiadczyli gotowo$¢ do ustug a jako
swe pierwsze zadanie postanowili przepas¢ dzie-
laca dwor i chat¢ przemieni¢c w nieprzebyta
otchlan.

Do poczynienia niniejszych uwag sklonil
mi¢ obszerny artykul w Dzienniku Polskifn za-
mieszczony, projektujacy zawiazywanie u nas
kolek wloscianskich. Nie moge autorowi ,koélek
wlos$cianskich'l nieprzyznaé¢ najlepszych iutencyj,
ale stanowczo twierdze¢, Ze nie zna stosunkow
naszych w kraju a zwlaszcza we wschodniej
czeSci Galicji, gdyz inaczej nie wnosilby pomie-
nionego projektu, ktéory w podobnej formie nie
tylko ze bylby nie na czasie i niedowyko-
nania, ale ktéry chocby czesciowo zostal urze-
czywistnionym, zadalby krajowi niezawodna
kleske. Pragnac omoéwi¢ mysl stowarzyszania
wloScian, poruszylem przedewszystkiem sprawe
wadliwo$ci ustawy gminnej, albowiem gmina jest
niejako uswiecone tradycja i silniej nad pa-
ragrafy rodzinnemi zwiazki ugruntowane natu-
ralne prawo stowarzyszenia ludu. ,Hromada to
welykij czolowik" powiada wloScianin. Gmina
posiada publiczny charakter obywatelski, nadany
ustawa. Wszelkie i jakiekolwiek spolki, stowa-
rzyszenia, korporacje w stosunku do gminy po-
zostaja w cieniu. Azeby atoli gmina wedle na-
szego pojecia, przy obecnych stosunkach mogla
odpowiedzie¢ zadaniu, azeby mogla wykonywaé
nadane jej ustawg prawa i obowiazki,
koniecznie mieSci¢ w swem lonie pewien zaséb
inteligencji i posiadaé¢ potrzebny fundusz do roz-
porzadzenia. Nasi prawodawcy niestety tworzac
ustawe¢ gminng nie mieli uwagi na te conditio sine
qua non, oddzjelili od gmin obszary dworskie,
przezco je ubezwladnili.

Nie podlega Zzadnej watpliwosci,
wiek jedynie powodzeniem w pewnej czynnoSci
czy to przedsiewzieciu zacheca sie¢ do postepo-
nasz wloScianin,

winna

ze czlo-

wania w podobnym Kkierunku;
przy panujacem rozprze¢zeniu gmin coraz bardziej
wyrabia w sobie egoistycznag indywidualnosé,
orze swoOj zagon przeznaczony do wspolnego
ugoru, domaga si¢ rozdzialu gminnego past wisk.i,
wyrebuje co zywo drzewo z gminnego lasu; slo-
wem, dazy na kazdym kroku do kompletnego
zrujnowania gminy; pytam si¢, czy ten wloScia-
nin zechce wziaé¢ udzial w kélku wloscianskietn,
ktore wedle jego pojecia nie bedzie niczem in-
nem jak tylko gmina na nowe kopyto? Azeby
wreszcie pewne kolko lub stowarzyszenie moglo
si¢ zawiazaé¢ i z pozytkiem rozwijaé, potrzebuje
mieé¢ poprzednio jasno okreslony cel; autor po-
daje jako takowy dla wloScian ,narady nad
sprawami gospodarczemi i nauka.“ Mnie si¢
zdaje, Zze podobny program jest niedostateczny
Kolka wloscianskie, za dana
przez nas inicjatywa, moglyby si¢ moze i zor-
ganizowaé, ale wtedy dopiero, gdyby wystapili
ludzie, ktérzy w swe rece chwyciliby ster tako-
wych, i pod plaszczykiem fanatyzmu propagowali
wrogie nam tendencje polityczne, jak juz tego
mieliimy przyklady, to bylby istotnie pewien
program, a raczej, pewien kit laczacy wloScian
w kélkach. Nicby nie pomogly zastrzezenia
autora, aby z kélek wykluczonemi byly, polityka
i socjalne sprawy, przyszloby do tego niezawo-
dnie, przyslowie powiada: nie wywoluj wilka
z lasu. Koétka wlo$cianskie moglyby jedynie byé

i za ogoélnikowy.



uwigzane Ww specjalnie okreslonym kierunku
jako to: pszczelnictwo, sadownictwo, uprawa Ilnu
i t. p. itowtych tylko miejscowosciach, gdzieby
si¢ znalazt cztowiek nie tylko fachowy, ale po-
dobrej i poswigcenia dla

siadajacy dos¢ woli

ludu. I>o0k. nast.

BIBLJOGRAFJA POLSKA.

Bronikowski Jit. Emancypacja i rownoupra-
wnienie kobiety, 8ka, str. 279. Poznan. Cena 3.25.

— "~Chociszewski f). Polska Sybilla czyli zbior
8ka, str, 280.

objawien, proroctw 1 przepowiedni,
Poznan. Cena 1.63 ct.

Tj°3°1 Sflikotaj. Martwe dusze. Powiesé
z rosa. 8ka. str. 361. Poznan 1879. Cena 2.60 ct.

— 'Solda Ks. "“Andrzej. Austrjai Polska, 8ka,
str. 140. Krakow 1878. Cena 90 ct.

—  iastowski W . Dido, ostatni ksiaz¢ Swanecji.
8ka. str. 384. Lwow 1879. Cena 2.40 ct.

— piesni weselne dla mtodzianow i druzbow
w czasie aktu $lubnego z dodatkiem oracji piosne-
czek i zyczen weselnych. Wydanie piate 16ka, str. 64.
Poznan 1879. 20 ct.

— T ahee salonowe,
tanczacych, ulozytAr. KI. 8ka, str.
Cena 80 ct.

— 'Wezyk Franciszek. Poezje z pos$miertnych
rekopiséw 3 tomy, 8ka, str. 406, 429, 338. Krakow
1879. Cena 6 zlr.

— <Wilkonska p. Prima Aprilis. Komedja
w jednym akcie, 8ka, str. 27. Poznan 1879. Cena 40 ct.

— WilkoAska 5P. Dwa §luby powie§¢.— Proz-
no$¢ ukarana, powiastka, 8ka str. 82 Poznan 1879.

Wilczynski <31 Klopoty starego komendanta,
opowiadania tom drugi i trzeci, 8ka, str. 199, 272.
Lwow 1879. Komplet tomow trzy 5.80 ct.

Powiesé

Praktyczny poradnik dla
115, Lwéow 1879.

Wiadomos$ci z kraju i ze Swiata,

Literatura, sztuka i nauka.

+ « 3dowa Ottona Hausnera, miana w parla-
mencie wiedenskim dnia 24. stycznia, opuscila prasg
naktadem Ksiggarni Polskiej we Lwowie.
3)ziejow polskich R. Reppla w tlumaczeniu
Dr. Przyborowskiego, wyszedt z druku

* kK

polakiem
zeszyt IV.

*¥** 2dwutygodnika naukowego poswigconego ar-
cheologji, historji i lingwistyce, opuscil pras¢ zeszyt
III i zawiera: Wyroby ceramiczne przez T. Ziemig-
ckiego, Recenzja: Pamigtniki Fryderyka hr. Skarbka
przez M. Chylinskiego, Wiadomos$¢ o Mieczystawie I.
z pisarzOw arabskich, Posiedzenia akademji i towa-
rzystw naukowych, Drobne wiadomosci.

*** Redakcje Jstrzechy ojczystej objat p. Bro-
aistaw Komorowski.

**y AOjciec zadiumionych i <W Jszwajcarji, dwa
arcydziela Stowackiego ukazaly si¢ juz po raz trzeci
w taniem wydawnictwie Bibljoteki Mrowki.

***% W dalszym ciaggu Bibljoteki Mrowki, od-
dane zostaly do druku nastgpujace poematy Juljusza
Stowackiego: Zmija, Lambro, Arab, Mnich i Hugo.

*** Opuscity juz prase Klopoty starego komen-
danta w nowem wydaniu illustrowanym przez Ed-
warda Blotnickiego. Amatorom dobrego humoru
mozemy poleci¢ t¢ powiesé¢, ktora jest prawdziwa
perta migdzy humorystycznemi powiesciami.

*¥** Autor ,Klopotoéw starego komendanta pan

A. Wilczynski przygotowal do druku nowa trzy
tomowa serje Fotografji spotecznych.

* * Profesor Br. Abakanowicz przygotowal
do druku nowg swa prace ,,O stoncu".

+** MBocznik literacki 1878 9", obejmujacy

caloroczna bibljografj¢ polska, wyszedl juz z druku.

_ ¥ W tych dniach wyszedl z druku tom YII
»Zrédet dziejowych," opracowanych przez prof, uni-
wersytetu warszawskiego p. A. Pawinskiego. Zawiera
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on ,Dyarjusz trzykrotnego poselstwa komisarzy kro.
lewskich" jako przyczynek do Sprawy Prus ksiaze-
cych za Zygmunta Augusta od r. 1566 do 1568.
Dyarjusz poprzedzony jest historycznym wstepem,
w ktéorym p. Pawinski objasnia t¢ ciekawa sprawg,
ktora niemate posiada znaczenie dla badaczy dziejow
krajowych.

*** Przeklad znakomitego trzytomowego dzieta
Curtiusa ,,Historja Grecji" zapowiedziany zostal we
Lwowie; dokona go tlumacz ,Estetyki Lemckiego"
p. Bronistaw Zawadzki.

Przyswojenie stynnego dzieta Curtiusa oddawna
goraco bylo pozadane.

Odtad posiadajac w przekladach Mommsena
i Curtiusa 1 szersza publiczno$¢ bedzie miala mo-
zno$¢ doktadniej pozna¢ dzieje rozwoju dwoch najwaz-
niejszych narodéw starozytnosci tak ciekawy przed
stawiajacych kontrast, a raczej tak si¢ wzajemnie
dopetniajacych w rozwoju cywilizacyjnym.

*¥** tygodnik powszechny rozpoczal drukowacd
nowa powies¢ J. I. Kraszewskiego ,Ladny chlopiec”.
P. Kazimierz Kaszewski w temze pismie skre-

§lit bardzo =zajmujacy  zyciorys §$. p.redaktora Mia-
nowskiego.
P. Kasz... laczyla ze zmartym przyjazan i bli-

ski, codzienny stosunek stuzbowy, jako zarzadzajacego
kancelarja b. szkoty glownej, miat wigc najwigksza
sposobnos$¢ pochwycenia wielu wydatnych stron i ry-
sow zgaslego meza.

**e W  Wilnie  wyszta rzecz pod
"O wlasnych sitach"; obrazek to do ktérego tres¢
zaczerpnigta zostata z powiesci pani Garthner ame-
rykanki.

*** W tych dniach opuscita pras¢ dwutomowa
powies¢ Gustawa Arimard p. t. Awanturnicy *.

*Festto odbitka z Tygodnika powszechnego.

Rzecz zajmujaca, starannie przetozona z fran-
cll;lg,l(}liego, wzigta zostala z Zycia emigrantdéw hiszpan-
skich.

*** Naktadem p. G. Senewalda wyjs¢ ma wkrotce
drugi tom ,Hodowli kwiatow” Jankowskiego p. t.
~Kwiaty naszych domow".

Tom pierwszy zostal prawie wyczerpany.

W Stanistawowie staraniem towarzystwa
pedagogicznego przychodzi do skutku ,,Bursa imienia
J. 1. Kraszewskiego” dla uczacej si¢ mlodziezy. Na
ten cel zebralo towarzystwo dotad 2000 zir. Bursg
postanowiono nazwaé imieniem Kraszewskiego, w celu
uczczenia S501letniej pracy Nestora literatury polskiej.

*¥** Towarzystwo Bursy Sadeckiej, ktore juz od
istnieje w Nowym Saczu a w zesztym roku
si¢ na podstawie nowego statutu,
znacznie rozszerzylo swa dziatalno$é, jak rozestane
sprawozdanie jego dowodzi. Wydzial powigkszyt
liczbe konwiktoréw z 18 na 24, ktérzy z funduszu
pobierali utrzymanie. Z powodu wielkiej ne¢dzy migdzy
mlodzieza szkolna, widziat si¢ Wydziat do tego zmu-
szonym, chociaz dochody w tym roku nie powigkszyty
si¢, ale przeciwnie si¢ zmniejszyly. Za to tem wigksza
wdzigczno§¢ nalezy si¢ tym instytucjom i osobom,
ktore poparty Towarzystwo znacznemi datkami Tak
rada powiatowa sadecka zasilita Towarzystwo kwota
200 zir.; ks. kanonik Jurkowski ze Lwowa popiera
je roczng kwotg 50 zir. Dochéd roczny Towarzystwa
wynosit 1512 zir. 24 ct., a rozchéd 1309 zir. 95 ct.
Fundusz zelazny wynosit 1803 zir. 12 ct.

*¥*% Ks- Stojatowski oglasza w 'Cazecie Klar. co
nastgpuje:

8 lat
ukonstytuowato

»Bursa wtloscianska rekodzielniczo-przemysto-
wa." juz istnieje od jesieni z. r. we Lwowie, i znaj-
duje si¢ w niej obecnie juz 8 chlopcow, z ktorych
2 uczy si¢ szewstwa, 1 jest w handlu skoér, 1 u ze-
garmistrza, 2 u stolarza, 2 uczy si¢ w bursie intro-
ligatorstwa. Mieszkanie, stot i opieke¢ maja w bursie,
a na nauk¢ chodza do majstrow Iwowskich. Wpra-
szajacych si¢ jest przeszto 15.

Ale i ten slaby poczatek si¢ nie utrzyma, je-
zeli nie znajdzie powszechnego poparcia i pomocy;
jezeli ci, ktéorych pigknie nazwano ,starsza bracia
ludu" w tej praktycznej i arcypotrzebnej sprawie
ludowi nie pomoga — 1 osobistej a ograniczonej
ofiarnosci nie popra.

Dotychczas wplyngto na burs¢ 98 zir. (!) a samo
jej urzadzenie, kilkomiesigczny czynsz i stét koszto-
waly wigcej niz dwa razy tyle. Mam pewna nadziej¢

ze kazdy Polak rozumiejac doniosto$§¢ zakladu maja-
cego na celu podniesienie rgkodzielnictwa i1 przemy-
stu miedzy ludem wiejskim, i zapobiezenie cho¢
w czesci jego ubostwu i nedzy, zechce przyjs¢ w po-
moc rozpoczgtemu dzielu i dobrowolng cho¢ najmniej-
sza ofiara przyczyni¢ si¢ do zabezpieczenia bytu
i pomys$lnosci ,,bursy wtoscianskiej."
Ks. Jstanistaw JStojutowski.

Nekrologja.
o' A ? nia 8° stycznta b>r- zmart we Wtloszech
Jozef ffdianowski byty rektor Szkoty Glownej W ar-
szawskiej. Zmarly potrafit sobie zaskarbi¢ serca ow-
czesnej mlodziezy uniwersyteckiej, ktora teraz spieszy
z wynurzeniem swej czci i zalu po stracie jego.

f W Petersburgu zmart w zeszlym tygodnia
Hipolit Korzeniowski $§ p. Hipolit, syn znakomitego
powiesciopisarza Jozefa Korzeniowskiego, urodzil sig
wr. 1827 w Krzemiencu. Ukonczywszy rychto stu-
dja w uniwersytetach charkowskim 1 petersburgskim
i otrzymaw szy stopien doktora medycyny i chirurgji,
puscit Si¢ w podréz za granicg. Tu na pierwszorze-
skwapliwie

dnych uniwersytetach dopetnit swego-
medycznego wyksztatcenia W r. 1859 oglosit pier-
wsza czg$¢ swej ,,Anatomji ciala ludzkiego". Zosta-

wszy adjunktem chirurgji operacyjnej przy szkole
gtownej  warszawskiej 1 lekarzem ordynacyjnym
szpitala Dziecigtka Jezus, pos$wigcil si¢ wylacznie
chirurgji. Nastepnie powotany do Petersburga na

profesora uniwersytetu, zyskat tam uznanie i wzigtosc.

tytuleay wyktady Korzeniowskiego, uczg¢szczano gromadnie

w gronie bowiem studenckim cieszyl si¢ popularno-
Scig. W ostatniej wojnie wziagl goracy udzial w czyn-
nos$ciach do jego powolania nalezacych. Przy urza-
dzaniu stuzby zdrowia, obok Pirogowa niemate
oddat Korzeniowski zastugi. Kiedy widoki pokojowe
nabieralty co raz wigkszego prawdopodobienstwa,
Korzeniowski przeniost si¢ do Warszawy, zamierza-
jac osiedli¢ si¢ tam stale na resztg¢ zycia.
Wiadomosci ekonomiczne.

Herbata w Czechach. Pewien gospodarz,
pod Tesznicami, w Czechach, probowal zaaklimaty-
swym gruncie chinska herbat¢. Proba

w ostatnim roku wybornie si¢ powiodlta. Uzyskana
z jesiennego zbioru herbata czeska ma by¢ prawie

tak samo aromatyczna i smaczng jak oryginalna.

**+ Pszczolarze z Austrji i Niemiec beda mieli
tegoroczny zjazd w Pradze w miesiacu wrze$niu. Ze
zjazdem polaczong bedzie zarazem wystawa pszczo-
larska.

kskok

zowaé na

ROZMAITOSCI.

panujacej we wschodnich gu-
szczupte wiadomosci. Rzad
carski, dla uspokojenia swych wtasnych poddanych
i Europy, utrzymuje w tajemnicy rzeczywisty stan
rzeczy. Ale zkadingd donosza, ze zaraza pojawila sig
juz w penzefiskiej i kazanskiej gubernji. Ze niebez-
pieczenstwo istnieje, najlepszym dowodem to, ze rzady
austrjacki i niemiecki rozpoczg¢ly juz rokowania nad
obmysleniem jednoczasowych $§rodkow zaradczych prze-
ciw temu najstraszniejszemu ze wszystkich wrogéw
czlowieka. — Dzuma juz od 100 lat prawie nie
znang jest w Europie. Przezorno$¢ rzadow europej-
skich zapobiegla jej rozszerzaniu si¢. Gdy jeszcze
w r. 1815 pojawita si¢ dzuma w miasteczku Nola
we Wtoszech, natychmiast otoczono je silnym kordo-
nem wojskowym i wykopano w kolo niego gi¢boki
réow, pozostawiajac tylko jedno przejscie, przez ktore
dostarczano zywno$¢ mieszkancom. Wszelkie zetknig-
cie z tymi mieszkancami zakazane zostalo pod kara
$mierci, tak ze gdy zdarzylo si¢, iz jeden z nich
rzucil zolnierzowi przez row talje kart, ktora ten
podjat, obydwa zostali natychmiast rozstrzelani.
Gdy za§ zaraza ustala w Noli wskutek wymarcia
wszystkich mieszkancéow, miasto to =zostalo prawie
cate spalone. Srodki tego rodzaju sa barbarzynskie,
ale sa jedynie skuteczne, czego najlepszym dowodem
jest fakt, ze w r. 1815 zaraza nie posungla si¢ na
krok jeden po za miasteczko Nolg. Jak za$ jest straszna
dzuma, $wiadczg o tem nastgpujace cyfry, ktore dzieje
wiekow przesztych nam przekazaty. W Wenecji zmarte
na t¢ zaraze¢ 1630 r. 100.000 ludzi, w malym wow-
czas Monachium 15.000, w Wiedniu w 1679 r. 70.000
w Marsylji w 1720 r. 50.000 itd. Cyfry te sa naj-
nieodzownos$cig jak

®*%% IC dzumie,

berniach Rosji, sa bardzo

wymowniejszym argumentem za



najbardziej ostrych $rodkoéw ostroznosci, ktére obec-
nie powinny by¢ tem ostrzejsze, niz w wiekach prze-
sztych, ze ludno$¢ miast wzrosta co najmniej w czwor-
nasob,i ze koleje zelazne sprowadzily takie utatwienie
stosunkow migdzynarodowych, ze przestrzenie niemal
nie istnieja.

,»% Duzieja si¢ czasami rzeczy, ktore doprawdy
sa zdumiewajace:

W sobote w Warszawie na Ttomackiem do wtas-
ciciela pewnej bawaiji przyszedl przyjaciel jego i razem
wyszli na modlitwe przedwieczorna.

W godzing wroécili obydwa.

Po chwili odpoczynku przyjaciel 6w zabierat
si¢ do odejscia do domu.

Wistal z krzeszta i rurzyt ku drzwiom.

Zaleawie jednak dwa kroki postapil, posliznat
si¢ 1 upadt z taka sila, ze ztamal sobie lewa noge
w kolanie, przyczem ztamana ko§¢ przedarta skorg.

Spadaja nieraz ludzie ze schodow, wylatuja
z okien, a wypadki te mniej straszne pociagaja za
soba skutki.

Przypomina nam to wypadek jakiego niegdys
bylismy $wiadkami w Paryzu.

Na stawna kolumne lipcowa wzniesiona na
placu Bastylii wszedt dorozkarz.

Zycie mu juz si¢ sprzykrzyto.

Automedonem by¢ nie chcial, postanowil wigc
kres potozy¢ wszystkiemu i zeskoczy¢ z tej wyso-
kosci...

Zeskoczyt wigc...

Wtem wszyscy obecni przerazeni chwilowo par-
skneli wielkim $miechem.

Dorozkarz bowiem wstal zdréw, spojrzat na
kolumne, wsiadl na koziol i pojechat dalej...

**% SPo amerykaAsku. Przed kilku tygodniami
w Nowym Jorku odbyl si¢ obrzad $lubny 34-letniej
pani Stivens-Morley, ktoéra wychodzita zamaz po raz...
jedenasty !I! Na uczcie weselnej znajdowato si¢ sze-
$ciu jegomosciow, ktorzy kolejno mieli zaszczyt by¢
juz niegdy$S me¢zami tej pani i po krotkiem z nig
pozyciu, otrzymywali rozwody. Kazdy z tych panow
uwazal za obowigzek przetanczy¢ kadryla ze swoja
byla zong i zyczy¢ mtodej parze szczg¢scia w pozyciu...
Zyczenia te jednakowoz nie mialy sie sprawdzi¢, gdyz
podczas uroczysto$ci weselnej pan mtody podochociw-
wszy sobie za wiele, wszczal klotni¢ ze swa oblubie-
nicg i.. nowo za$lubieni postanowili niezwlocznie
podaé si¢ o rozwdd.

Mysia rodzina za...' pigéset rubli.

Pewien chlop z pod Grdéjca miat zwyczaj
przechowywa¢ swe oszczgdnosci w szklannym ga-
siorku.

Oszczegdnos$ci te doszly az do pigciuset rubli.

Ztozywszy tak ostatnie kilka rubli do impro-
wizowanej ale nie ogniotrwalej kasy, wlo$cianin za-
pomniat ja... zakorkowac.

Coz si¢ jednak stato?

Oto gdy po pewnym czasie wiesniak zajrzat
do swego skarbu, przekonat si¢ z przerazeniem, ze
w gasiorze zalozyly sobie gniazdo... myszy.

Zamiast papierowych pieniedzy, pig¢ wyhodowa-
nych tam myszek pozostawito tylko kupg¢ potarga-
nych strzgpkow.

W ten sposob odchowanie kazdej z pociech
mysiego rodu kosztowalo wlosci:nina okragla cyfre
po rs. sto.

Biedak przybyl do Warszawy, azeby si¢ pora-
dzi¢ w swem nieszczegsciu...

**#* W tych dniach staruszka jaka$ przyszta do
jednej z aptek z recepta doktora, na ktoérej zaordyno ¢
wane byly dwa decygramy morfiny ze zwykla przy-
prawa miatkiego cukru.

Subiekt aptekarstki bierze najdelikatniejsza szalg
i odwaza lekarstwo skrupolatnie, azeby przypadkiem
nie pomyli¢ si¢ w dozie tego niebezpiecznego narkotynu.

— Wstydz si¢ pan — mowi na to staruszka,
tracajac go w tokie¢ — nie badzze tak skrupulatnym
na wadze... to dla sieroty...

*% nam z glmeryki: Takiego mrozu
jaki dokuczat przeszlego tygodnia nie mieliSmy w
Ameryce juz od roku 1873. Termometr wskazywal
3. biezacego miesigca az do 30 stopni ponizej
zera. Osobliwie atmosfera dziwnie dzialala tym razem,
poniewaz gdy w St. Paul, Minn., zimno nie docho-
dzito 20 stopni, na poludnie od tego miejsca i w tym
samym czasie bylo daleko zimniej, tak, ze w Des-
Moimes. lowa bylo 29 stopni ponizej zera. W dniu
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tym zmarzto dwoch dréznikéw na kolei zelaznej
Central New Jersey & North Pensylwania. W Buf-
falo N. Y. 3 bm. byly wszystkie handle i fabryki
zamknigte z przyczyny wielkiego mrozu. Pociagi
pasazerskie kursujace z New Yorku na zachdd zostaly
wszystkie w dniu tym zatrzymane w Batawia, Nia-
gara Falls 1 w Lockport. W Nort Buffalo Junction
zostaly 3 pociagi pakunkowe $niegiem zasypane.
Idacy pasazerski pociag kolei zelaznej z New Yorku
do Buffallo opodznit si¢ o cztery godziny, przyciagnac
go musiano 13 lokomotywami, a pociag kolei zelaznej
Syracuse N. Y. zostal réwniez i to o poinocy zasy-
pany, a ludzie zmuszeni byli ratowaé si¢ ucieczka do
pobliskich fermeréw. W Chicago dochodzito 3 bm.
zimno do 24 stopni, podczas ktorego kilkunastu ludzi
zmarzto w réznych okolicach Ameryki, a co oso-
bliwszego; ze w Broklynie, pewna kobieta zamarzta
z swem dzieckiem w tozku.

Czytelnicy nasi nie wiedzg moze, ze zbie-
ranie marek, ktéorem si¢ zapewne za lat mlodych
w szkotlach trudnili, zyskato obecnie w Europie prawo
obywatelstwva w$rdéd dorostych, a nawet bardzo po-
waznych ludzi.

Zbieranie marek traktowane jest tam przez
wielu tak zupelnie jak numizmatyka, sfragistyka
it d

W Paryzu istnieje od roku 1875 towarzystwo
markowe, prezesem ktorego jest baron Artur Bot-
Bzyld i liczace pomigdzy czlonkami wiele znakomi-
tosci ze $wiata naukowego, finansowego i artystycz-
nego.

Towarzystwo to wydaje co kwartal tom spra-
wozdan, w ktorym oprocz tego znajduja si¢ obszer-
niejsze prace i artykuly z dziedziny markomanji
(timbrolotjie).

Obecnie tez w rozmaitych panstwach Europy
i Ameryki wychodzi do 40 dziennikow poswigconych
markom.

Co si¢ tyczy handlu markami, to ceny niekto-
rych unikatow dochodza do bajecznych sum.

Ptaca za nie po 1.000 frankéw i1 wyze;.

W  TryesScie, Hamburgu i innych miastach
istnieja formalne gietdy marek.

Oglaszaja one w specjalnych biuletynach spra-
wozdania z dokonanych obrotow.

Na handlu markami robig
znaczne fortuny.

Przyktad tego widzimy naprzyktad na tak
zwanym ,krolu markowym** Moens’ie z Brukseli,
ktéry na markach zyskal miljonowy majatek.

Pomigdzy stynnymi nawet w Europie marko-
znawcami znajdujemy tez i naszych rodakéow.

si¢ nawet niekiedy

Jeden z nich p. Samuel Koprowski, obywatel
ziemski w gubernji wolynskiej a czlonek honorowy
paryzkiego towarzystwa, otrzymat na konkursie mar-
kowym w Paryzu wielki medal srebrny za rozprawe
napisang na temat: ,Marki w stosunku do historji
krajow**.

Pan K. napisat réwniez dzietko o markach
ziemskich rossyjskich, wydane w jezyku francuskim
w Brukselli.

Skwapliwie przelozono je na jgzyk niemiecki
i angielski.

Ze zastuzong ma w kotach markomanoéw renome
p. Koprowski dowodzi i to jeszcze, ze gdy w lipcu
r. z. odbyl si¢ w Paryzu podczas wystawy ,kongres
zbieraczy marek", pan K. zaproszony zostal na vice-
prezesa kongresu.

*** Losy dziennikarskie.

Korespondent paryski Fanfulli, dostawszy wy-
padkiem w rgce numer ffitarsyljanki wydany z po-
wodu $mierci Wiktora Noir z podpisem wszystkich
jej redaktoréw, zadal sobie prac¢ skonstatowania, co
tez obecnie z nimi si¢ stato.

Przeglad to nie bez interesu dla czytelnika.

(Henryk Rochefort kieruje dzi§ Xatarnig z tym
samym co dawniej sprytem nienawisciag i msciwoscia.

£Irtur "Lmoud, jeden z przewddcow komuny,
schronil si¢ do Genewy a teraz w Revolution fran-
eaise podpisuje polemiczne artykuty literami A. A.

Haxi'e jest sekretarzem Rappela.

Hoursin dyryguje '-Corespondtnct republicaine.

°Collast zmart.

cClaretie zostal pisarzem modnym i poszukiwa-
nym W Dndependance lelijo pomiescit ,,Le Mourement
parisien** i dorobil si¢ fortuny. Dzi§ mieszka w pigknej
swej willi w Nizzy.

jDercure umart w Noumea,
szewstwem.

gdzie trudnit si¢
Franciszek Rung jest sekretarzem dzisiejszej
Sjlarsylianki.

Hfustaw Fburens zostal zabity w jednem z pierw-
szych zaburzen komuny.

SPaskal ‘Qrousset ,minister spraw zagranicznych
komuny** zyje z przyjaciotka w Londynie.

'Karol (Haleneck jest podprefektem... en dispmd-
bilite.

3)lillicrc zostal zastrzelony przez wersalczykow.
Czlowiek wybitny. Byt energicznym sekretarzem re-
dakcji.

jpitLManz pracuje w Xatarni; jego to arty-
kuly podpisywane , Un petit employ¢ de la prefecture
de police wywotaty olbrzymi skandal ostatni.

Raul Rigaut, znany komunista, padt na ulicy
Gay-Lussac.

Juliusz Hlalles nie ustapil poprzednikowi w za-
cieklosci.

Hlermersch, bezwzgledny komunista, teroryzujacy
mieszczanstwo, zmart w Londynie w nedzy i osamo-
tnieniu.

3)ulue, piastuje szpade... komisarza policji.

I to wszystko po latach dziewigciu.

A za lat dziewig¢ ?

BIALY RYCERZ

przez

R NESTA p UBREG(JIL

przektad

M arji Jarmund.

Zaslepiony swoja potgga, opetany przez szatana, rycerz
zdradzi! krola, przyjaciel zdradzi! swego dobroczyncg. Na sejmie
w Moguncji, hrabia Ruthor zlozy! ztronu cesarza Henryka IV.
Kiedy arcybiskup Kolonji zrywa! plaszcz cesarski, hrabia rzu-
cal sie na niego i zdzieral mu korong. Stary krél zalany tzami
wypedzony zostal z patacui obrzucony obelgami tych, ktéorych
wyniost do wysokich godnos$ci. Hrabia Ruthor kazal go zam-

kna¢ w zaniku Ingielheim i wynidost na tron jego syna pod

imieniem Henryka V.

Od czasu tej nikczemnosci, datuje sie przeklenstwo, jakie
cigzy na naszej rodzinie.

— W kilka lat potem niewierny przyjaciel ulegl stra-
sznej i nieznanej chorobie i od o$miu set lat najstarszy z rodziny
umiera $miercia gwattowna przed skonczeniem trzydziestu lat.
Ani razu straszna kara nie kazala na siebie czeka¢. Krew niewin-
nej ofiary spadla na potomkow zdrajcy.

Pan de Balmen zatrzymal si¢ i potart chustka czolo
okryte zimnym potem.

Oficerowie milczeli, gl¢gboko wzruszeni tem opowiada-

niem.

Stycha¢ bylo wsrdd nocy w oddaleniu huczace dziata,
z placu, ktore odpowiadaly nieustannie artylerji nieprzyjaciel-
skiej i od czasu kroki cigzkie patrolu, lub powtarzane przez,
warty ,kto idzie ?¢

— Do lichal — zawotal kapitan wypuszczajac z fajki
ogromny kiab dymu — wszystko to jest bardzo smutne dla
pana i wasz hrabia Ruthor nie wiele byl wart, ale w tem

wszystkiem co$ nam powiedzial nic jeszcze nie dowodzi zeby$
mial jutro wynosi¢ si¢ na tamten $§wiat, c6z u djabta!

Nie, z pewnos$ciag i gdybym tej nocy nie byl widzial
rycerza...

— Rycerza? jakiego rycerza ?

Mtody wigzien u$miechnat sig.

— Panowie jeste$cie ludzmi rozumnymi i dowcipnymi,
lecz jeste$cie Francuzami, to znaczy sceptykami i pod waszem
picknem niebem nie wierza wcale w ponure legendy niemiec-
kie.

czasu zdrady naszego przodka,

Otoz w rodzinie Balmenow jest legenda przerazajaca. Od
kazdy pierworodny z Balme-
now widzi we $nie w wili¢ swej $mierci rycerza okrytego biala
zbroja. Widmo podaje mu swoj puklerz na ktérym spostrzega
odbity w stali btyszczacej jak w zwierciadle rodzaj $mierci jaka
zaledwiem

go oczekuje. Tej nocy wtlasnie zasnat, kiedy usty-

szatem kroki cigzkie wstrzgsajace wschodami prowadzacemi
do mego pokoju. Drzwi sig otworzyly i rycerz wszedl
— Do

kownik.

tego pokoju gdzie jesteSmy? — zapytal pul-
— Do tego pokoju. Usiadt w tym samym fotelu, gdzie
ty siedzisz pulkowniku....
Pomimo catej odwagi putkownik zadrzal, a kapitan fajke
upuscik.

— Podal mi powoli swoj puklerz. Nie chciatem pa-
trze¢; lecz pomimo woli czulem, ze wzrok moéj uporczywie
zwraca si¢ na zalobne zwierciadto. Wkrotce lekka mgla «*-



staniajgca powierzchni¢ rozproszyla si¢ i ujrzalem wierny obraz
tego co wydarzy si¢ jutro o tej samej godzinie. Poniewaz za$
podobna przepowiednia nigdy nas nie omylita,
wie przepedzi¢ ten ostatni wieczor z wami i pozegna¢ was na
Zawsze... Zdrowie mlodej gwardji!

Wychylit cala szklank¢ duszkiem.

Ci wszyscy, styszacy t¢ dziwnag historj¢, byli to ludzie,
ktorzy z pewnos$cia nie cofngliby si¢ przed ogniem dwudziestu
$mierci, widzieli ja bez

chcialem pano-

haterji. Przyzwyczajeni zy¢ w posrod

obawy i narazali si¢ na nig bez przechwatek, lecz bez strachu;
a jednak ojciec mnie zargczal, ze ani jednego nie bylo, ktory
by pozniej mu si¢ nie przyznal, le zadrzal w czasie opowia-
dania milodego jenca.

No, no, moj przyjacielu — wyrzekl moj
zapomnij o tych wszystkich szalenstwach. Miale§ zty sen i nic
wigcej. Dzi§ w nocy bedziesz spa¢ dobrze.

— Jutro jeszcze lepiej spodziewam si¢ — odpart oficer.

Poétnoc uderzyta w tej chwili.

Snieg padal duzemi ptatami i pomimo jasnego ognia pto-
zimno nocne weciskato si¢ do

ojciec —

nacego w olbrzymim kominie,
pokoju

— Moi panowie — odezwatl si¢ pan de Balmen — mu-
sicie by¢ zmegczeni. Jutro dzien bedzie goracy, gdyz mysle, iz
nas* sprobuja przypusci¢ powszechny atak. Musicie odpoczac...
Doliranoc panom.

Oficerowie powstali wusitujac na prézno ukry¢é wrazenie
jakiego doznali. Wszyscy zblizyli si¢ do biednego wigznia, azeby
mu r¢ke uscisnaé, po chwili nikogo juz nie bylo w pokoju.

Wyszedtszy na ulicg putkownik zatrzymat si¢ i spogla-
dajac na swoich towarzyszy powiedzial.

— Czy myslicie panowie rzeczywiscie, ze pan de Bal-
men mowilto wszystko w dobrej wierze.

— Jestem przekonany o tem — odpowiedzial moj ojciec.

— I ja takze — dodal kapitan.

— Zdaje nam sig¢, ze zupelnie jest szczerym — wtracili
inni.

— Bardzo dobrze. Zatem pan de Balmen jest catkowi-
cie pod wplywem przywidzenia, ktére mogtoby mie¢ dla niego
nadzwyczajnie szkodliwe skutki. A poniewaz to jest czlowiek
ktorego lubimy i szanujemy wszyscy, musimy wigc jutro tak
czuwaé¢ nad nim. zeby ani na chwilg¢ sam nie pozostat, a szcze-
golniej zeby nie mogt si¢ usunaé z pod naszej strazy, wyko-
nywanej $cisle, lecz w taki sposob, aby on si¢ tego domysle¢
nie potrafil.

— Bardzo dobrze — potwierdzit kapitan.

— Szczegodlniej wieczér trzeba go nie opuszcza¢ — do-
rzucit moj ojciec.

— Wieczor zaprowadzimy go z soba do teatru.
stanie tam, az do wybicia jedenastej. Jeneral Rapp kazal pobié
blacha dach po nad salg i bomba zje licha jesli potrafi dosta¢
si¢ do niego.

— To doskonata mys$l, pulkowniku.

— Gdy przejdzie jedynasta, to podilug jego przekonania
nie bedzie juz niebezpieczefstwa, nieprawdaz?

— Niezawodnie,

— I uwolnimy poczciwego chlopca od bardzo przy-
krego uczucia, a zarazem wyleczymy go na zawsze z podo-
przychodzi mi na my$l jeszcze
Zatem do jutra

Pozo-

bnych szalefistw. A zreszta...
jeden sposob, ktory mi si¢ ztym nie wydaje.
panowie i dobranoc.

— Dobranoc, putkowniku.

Kazdy powrécit do swojej kwatery, oprocz putkownika,
ktory rozlaczywszy si¢ ze swoim sztabem, przeszedt przez plac

idagc szybkiemi krokami zagl¢bit si¢ w mata uliczkg. Przy-

bywszy przed dom dosy¢ ng¢dznego pozoru, zasUkal trzy razy
do drzwi, pierwszy raz cicho, drugi troch¢ mocniej, a trzeci
juz bardzo silnie.

Za trzeciem uderzeniem wlokace kroki daty si¢ styszeé¢
i drzacy glos szepnal po niemiecku.

— Kto tam?

— Pulkownik strzelcow gwardji 1

— Jezus ! Maija! czy to podobna !

— No otworz twodj lufcik osle i popatrz !

Lufcik skrzypnat i po za drzwiami ukazata si¢ wystra-

szona glowa.

— No i coz!... poznajesz mnie?

— Tak, putkowniku.

Drzwi otworzyly si¢ i putkownik wszedt.

, — Czy to ty jestes zawsze dzwonnikiem w ratuszu ?

— Tak, putkowniku.

— No to masz tu dwadzieScia pig¢ napoleonow dla
siebie

— Mein Gott!.,, jakze ja na nic zarobig?
— Pojdziesz do zegara natychmiast i cofniesz wskazowki
o kwadrans, czy styszysz? o kwadrans.

Z drukarni Dziennika Polskiego.

32

— 'Ale putkowniku...
Rozkaz* jenerata gtowno dowodzacego.

— To co innego putkowniku, bed¢ postusznym. Strace
tylko tyle czasu, ile potrzeba na wzigcie plaszcza i labartu.

u Idz i spraw si¢ predko. A szczegélniej nie wspomi-
naj o.tem ani stowka nikomu. Idzie o twoja glowg.

Dzwonnik uktonit si¢ i putkownik odszedl zacierajac
sobie rece.

W ten sposob — mruknal — gdy jedenasta wybije
w rzeczywisto$ci begdzie kwadrans na dwonasta, a poniewaz,
pan de Balmen zreguluje zpewno$cia swoj zegarek podiug ze-
gara ratuszowego, ktory si¢ znajduje w poblizu jego mieszka-
nia, 1 ze bedzie siedzie¢ z nami w teatrze dobrze ostonigty przed
kulami swoich rodakow, zatem nie ma si¢ co obawiaé tej stra-
sznej godziny, ani tego zuchwatego, djabelskiego rycerza, co
si¢ o$mielit zasiags¢ na fotelu putkownika gwardji.

I zacny zotnierz powrdcit do siebie, potozyt si¢ i spat
bez przerwy do samego rana. Gdy dzien zas$wital, putkownik
zawotal swego stuzacego.

— Piotrze!

— Putkowniku ?

— Wez moj zegarek.

— Tak moj pulkowniku.

Nastawite§ go wczoraj podtug zegara miejskiego ?

— Tak, moj putkowniku.

— No to idz teraz zobaczy¢ czy idzie dobrze.

— Tak mo¢j putkowniku.

Jak wida¢ Piotr byl wzorem milczacych ordynansow.
»lak moj putkowniku, nie mdj putkowniku," stanowito caly
jego stowr.ik. Wzial zegarek i wyszedt

Putkownik u$miechat si¢ pod wasem."

Po kwandransie zaskrobal kto§ do drzwi.

— Czy to ty Piotrze ?

— Tak, moj putkowniku.

— Wejdzze osle.

— Tak, moj putkowniku.

— No i c6z?

— To modj putkowniku, ze ten zegarek jest stawnym
klepakiem.

— Ba ! jakze to ?

Weczoraj go nastawitem podiug wlasciwej godziny.

— A teraz?

A teraz, dzi§ rano idzie za pr¢dko o kwandrans

Dzwonnik zarobit swoje dwadzieScia pig¢ napoleondow.
Putkownik wyskoczyt z t6zka wesoty jak ptaszek. Pan de Bal-
men byl ocalony!

Poniewaz putkownik nie byl tego dnia na stuzbie, a nie-
przyjaciel pomimo przeciwnych przewidywan mtodego cudzo-
ziemca mial, zdawalo si¢, zamiar pozosta¢ spokojnym, zatem
zacny oficer ustroiwszy si¢ w lyzwy poszedl przez caly dzien
kresli¢ swoje imie i 0semki na Wisle zamarznigtej w owym
czasie na catej szerokosci,

Moj ojciec wiaz z kilku przyjaciotmi pozostali przy panu
Balmen starajac si¢ o ile mozno$ci wybi¢ mu z pamigci po-
nury sen.

Nadeszta noc.

Pulkownik zaprosit do siebie na objad wszystkich swoich
oficerow i mlodego jenca wraz z nimi. Powodem tej rozrzu-
tnosci byl nieszczgéliwy kot, z ktorego pozostata juz tylko skora
i kosci, znaleziony przez Piotra w piwnicy, schwytany i udu-
szony.

Wiadomos$é o tem odkryciu szybko si¢ rozeszta i na-
brata rozgtosu. Koledzy putkownika nie ustawali si¢
dzic glo$no nad szczgéciem osobliwszem jakie mu sprzyjato, oni
poprzestawa¢ wylacznie na

rozwo-,

bowiem od o$miu juz dni musieli
myszach.

Po olriedzie, na ktorym pan de Balmen byt bardzo we-
solym i ozywionym, wszyscy udali si¢ na przedstawienie. Grano
»Cyrulika sewilskiego" i mtody oficer $mtat si¢ wraz z innymi
z zarcikow Figara.

Oficerowie spogladali na siebie z zadziwieniem.

— Nic innego, zartowal sobie z nas, mysleli.

Pulkownik od czasu do czasu wyciagal zegarek. Nagle
odezwal si¢ do wigZznia patrzac na niego uwaznie.

— U mnie jest wpo6t do jedynastej a u pana jak?

— U mnie toz samo — rzekt pan de Balmen wycig-
gajac takze swoj zegarek.

Putkownik ukryt rados$ne poruszenie.

— I to zawsze na jedynasta drogi przyjacielu? — po-
wiedziat Zartobliwie.

—Zawsze, kochany putkowniku,— odpowiedziat wigzien.

— A no ! on mnie zawsze bierze za glupca — mru-
knal putkownik na, stronie. — Zreszta be¢dziemy widzieé.

O jedynastej bez pigciu minut czwarty akt si¢ konczyt

Potozenie tiylo napr¢zone. Mtlodszy oficer byl bledszy niz kie-
dykolwiek, lecz u$miechatl si¢ ciagle.

Udano si¢ do bufetu. Po chwili mimowolnym ruchem,
ojciec moj, putkownik i inni oficerowie wydobyli zegarki. Z wszyst-
kich ust wydobyt si¢ jeden, tylko okrzyk.

— Jedynasta godzina !

— Pi¢¢ minut na dwonastg.

Kwandrans na dwonastg!

— Ah! moj drogi hrabio! jestes ocalony!

Przepraszam panéw — wyrzekt tenze lagodnie. —
Nie poradzitem si¢ mego zegarka, a w nim jednym mam tylko
zaufanie.

Witozyt r¢ke do kieszonki i wyciagnal go powoli.
chwila nieopisanego wzruszenia.

Gdy oczy jego zatrzymaty si¢ na wskazowkach, goracy-
strumien krwi oblal mu twarz jakby plomieniem.

No i coz! — zapytali chciwie otaczajacy go.
Nie miatem stuszno$ci, panowie, przepraszam was.
Dwie minuty na dwonasta.

Rado$¢ wszystkich tych mtodych ludzi wybuchneta wte-
dy glo$na i niepohamowana. Kazdy szukal jego rak zeby je
uscisngé, putkownik go calowal, moj ojciec mial tzy w oczach,,
a stary kapitan padl na sof¢ w salonie.

Byla,

— Dzi§ wieczor, drogi panie de Balmen — rzekiwre-
szcie pulkownik — to ja czgstujg¢ ponczem i przyrzekam ci, ze
bedzie weselszym niz wczoraj. Panowie zapraszam was. Chodz-
my ! Po czterech w kolumnie i naprzod!

Dla dojscia do pulkownika trzeba bylo przejs¢ przez
ptac Teatralny. Kanonada trwata tak jak kazdej nocy pomig-
dzy nieprzyjacielem a placem. Blask rakiet i bomb rozjasnial,
niebo.

Mtodzi ludzie szli wesoto naprzod. Putkownik, pan de-
Balmen, modj ojciec i kapitan o kilka krokow z tylu. Nagle-
bomba pgkla w powietrzu.

— Tam do djabta — wymowit putkownik $miejac si¢ —
co za zly towar maja wasi rodacy, mojdrogi Balmen!

Nie dokoniczyt swego zdania gdy okrzyk trwogi dat sig-
stysze¢ na placu. Ognista linja opisywala potkole ponad grupa
oficeréw i straszny pocisk spadajac jak piorun padl na glowe
hrabiego de Balmen przygniatajac go deszczem zelaza i ognia.

W tej chwili wlasnie pierwsze uderzenie godziny jedy-
nastej dzwonilo na ratuszu................

Oto co si¢ wydarzyto.
Jenerat Rapp miat doskonaly chronometr. Wystawiw-
szy glois ¢ przez okienko — mieszkal on naprzeciw ratusza
spostrzegt roznic¢ jaka miala miejsce pomig¢dzy jego zegarkiem-
a miejskim zegarem. Natychmiast tez wezwal swego adjutanta,
— Zegar ten idzie catkiem kos$lawo, moj panie. Spodznia
si¢ 0 caty kwandrans. M¢j zegarek idzie dobrze. Trzeba po-
szuka¢ dzwonnika, niech posunie wskazowki, bo inaczej w dzie-

sig¢ minut kaz¢ go rozstrzelac.

Dzwonnik nie kazat si¢ dlugo prosi¢, i nastawit zegar*
na wlasciwa godzing, dziwiac si¢jednak czgstej zmianie humoru,
jenerata, ktory kolejno kazal to cofa¢ to posuwaé wskazowki-

Biaty rycerz miat stuszno$é.
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